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VUS ET CONSIDERANTS

Le Préfet des Landes,
Chevalier dans Fordre national de 1a Légion d'honneur
Officier dans [ordre national du Mérite

VU la directive n® 2008/1/CE du 15 janvier 2008 relative & la prévention et a a réduction integrées de |a pollution, notamment |a
rubrique 5.1 de son annexe |,

Vu la directive n® 2010/75/UE du 24 novembre 2010 relative aux émissions industrielles {prévention et réduction intégrées de la
poitution), notamment la rubrique 5.1 de son annexe |,

Vu le titre 1% du livre V du code de F'environnement, relatif aux installations classées pour la protection de {'environnement,
notamment ses articles L.512-3, R.511-9 et R.512-28,

Vu le titre 1* du livre 1l du code de I'environnement, relalif 4 Feau et aux milieux aqualiques, notamment ses articles L.211-3,
R.211-29, R.214-112 a R, 214-147,

Vu le décret n° 2007-1735 du 11 décembre 2007 relatif & la sécurité des ouvrages hydrauliques et au comité technique
permanent des barrages hydrauliques et modifiant le code de I'environnement,

Vu Farrété ministériel du 29 février 2008 fixant des prescriplions refatives & 1a sécurité et a la sireté des ouvrages hydrauliques,
Vu lfarrété du 21 mai 2010 définissant I'échelle de gravité des événements ou évolutions concernant un barrage ou une digue
ou leur exploitation et mettant en cause ou étant susceptible de mettre en cause la sécurité des personnes ou des biens et
précisant les modalités de leur déclaration,

Vu Farrété ministérief du 23 janvier 1997 relatif 4 la limitation des bruits émis dans I'environnement par les installations classées
pour la protection de l'environnement,

Vu l'arrété ministériel du 20 septembre 2002 modifié refatif aux installations d'incinération de déchets non dangereux|...],

Vu Parrété ministériel du 7 septembre 2009 relatif a la collecte de matiéres de vidange de systémes d'assainissement des eaux
usées collectifs,

Vu Parrété ministériel du 10 novembre 2009 fixant les régles techniques auxqueiles doivent satisfaire les installations de
méthanisation soumises & aulorisation en application du titre 1* du livre V du code de l'environnement,

Vu Parrété ministériel du 4 octobre 2010 relatif 4 la prévention des risques accidentels au sein des installations classées pour la
protection de 'environnement soumises a autorisation,

Vu la circidaire de 'environnement du 11 ao(t 1897 relative a la rubrique 2910-B (installation de combustion),

Vu la circulaire du ministére de I'écologie du 10 décembre 2003 relative aux installations classées : installations de combustion
utilisant du biogaz,

Vu la circulaire du ministére de I'écologie du 24 décembre 2010 relative aux modalités d'application des décrets n® 2009-1341,
2010-369 et 2010-875 modifiant la nomenclature des installations classées exercant une activité de traitement de déchets,

Vu la circulaire du ministére de '"écofogie du 13 janvier 2012 relative 4 la combustion de la biomasse et des combustibles issus
de dechels,

Vu le plan départemental d'élimination des déchets ménagers et assimilés des Landes en vigueur au moment du dépdt de fa
demande d'autorisation citée plus bas, ptan approuve par arrété de Monsieur e Préfet du 14 avril 2005,

Vu le projet de plan de prévention et de gestion des déchets non dangereux des Landes adopté par la Commission consultative
d’élaboration et de suivi du plan le 8 mars 2012, notamment ses chapitres relalifs aux projets d'installations de traitement et aux
installations a creer,

Vu {'arrété préfectoral du 13 septembre 1996 modifié le 13 aodt 2002 autorisant la société LABAT & exploiter, & Aire-sur-t Adour,
une installation de traitement de matiéres de vidange,
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Vu lrarrété préfectoral d'autorisation n® 2009/33 du 23 janvier 2009 qui autorise la société LABAT a exploiter les installations et
extensions suivantes : traitement et co-compostage et méthanisation de produits de vidange, de boues et de graisses issues de
'assainissement autonome, collectif et industriel,

Vu l'arrété préfectoral 2010-1334 du 28 mai 2010 qui délivre a la société LABAT Fagrément pour les départements 40, 32, 64,
85 et 33, au filre de l'arrété ministériel du 7 septembre 2009 définissant les modalités d'agrément des personnes réalisant les
vidanges et prenant en charge le transport et I'élimination des matiéres extraites des installations d'assainissement coflectif,

Vu la demande d'autorisation déposée par la société LABAT ASSAINISSEMENT le 21 juillet 2011 {qui remplace ses dossiers
déposés les 2 mars, 16 mai et 27 juin 2011} complétée le 20 septembre 2011, en vue de développer ses activités de traitement
de déchets dangereux et de déchets non dangereux, dans son établissement impfanté & Aire-sur-I'Adour et Duhort-Bachen,

Vu les lettres de Monsieur le Préfet des Landes des 4 avril, 13 et 21 juillet, 20 septembre et 10 octobre 2011 et 10 juillet 2012
adressées a Monsieur le Préfel du Gers relatives a Porganisation mise en oeuvre pour linstruction de la demande,

Vu le rapport et les conclusions du commissaire enquéteur du 15 février 2012, a l'issue de I'enquéte publique qui s'est déroulée
du 9 janvier au 9 février 2012, en application de 'arrété préfecloral n® 2011/610 du 15 décembre 2011 de Monsieur le Préfet
des Landes,

Vu tes transmissions de la société LABAT ASSAINISSEMENT des 2 avril, 18 et 25 juin, 23 juillet, 16 aolt 2012,

Vu le rapport et les propositions de l'inspection des installations classées du 24 aodt 2012,

Vu Pavis du Conseil Départemental de 'Environnement et des Risques Sanitaires et Technologiques du 4 septembre 2012,
CONSIDERANT que Pétablissement LABAT ASSAINISSEMENT contribue a la valorisation des biodéchets,

CONSIDERANT que Fétablissement LABAT ASSAINISSEMENT prepose des modes de valorisation des matiéres de vidange
plus respectueux de Fenvironnement que leur épandage direct,

CONSIDERANT que la vocation agricole des abords du site est un élément favorable aux projets de la société LABAT ASSAI-
NISSEMENT en raison, d'une par, de la faible densité de population susceptible d’étre exposée & d'éventuelles odeurs et,
d’autre part, de la possibilité de valorisation agricofe locale de certains des déchels issus des traitements réalisés par son
établissement ;

CONSIDERANT que, parmi les activités exercées par la société LABAT ASSAINISSEMENT et parmi celles qu'elle prévoit de
développer, existent des aclivités non directement liées a I'aclivité agricole (traitement de matiéres hydrocarburées, de sables,
de lixiviats), ce qui West pas compatible avec le pfan local d'urbanisme (PLU) de la commune d'Aire-sur-I'Adour en vigueur ;

CONSIDERANT néanmoins gue :
le 31 janvier 2012, dans le cadre de 'enquéte publique ICPE, fa municipalité d'Aire-sur-{' Adour s'est déclarée favorable
aux projets de la somete LABAT ASSAINISSEMENT,
- par délibération du 7 mars 2012, elle a engagé une révision simplifiée de son plan tocal d’urbanisme (PLU} ayant pour
objectif de permetire I'extension des installations LABAT ASSAINISSEMENT non directement liées a {'activité agricole,
- Fenquéte publique correspondante, au titre du code de Furbanisme, s’est déroulée en juin 2012 ;

CONSIDERANT que, au cours de la procédure, la société LABAT ASSAINISSEMENT a amendé son plan d'épandage pour
tenir compte de information regue relative & Pexistence d'un périmétre de protection associé au forage d'alimentation en eau
potable n° 2 de Gondrin,

CONSIDERANT que l'établissement LABAT ASSAINISSEMENT comporte, comme ouvrage connexe aux installations
classées, un barrage (retenue sur le ruisseau de Despagnef), dont Pexistence est signalée & ladicle 7.1 des prescriptions
techniques annexées 2 Parrété préfectoral du 23 janvier 2009 susvisé,

CONSIDERANT les informations relatives au barrage précité fournies par la société LABAT ASSAINISSEMENT en application
des articles 1..214-8 Ill et R.214-53 du code de Ferwironnement, notamment ses caractéristiques techniques (hauteur et volume
tels que définis au sens de I'article R.214-112 du code de I'environnement) ;
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CONSIDERANT qu'en application des dispositions de l'article L.512-1 du code de Penvircnnement, 'autorisation ne peut étre
accordée que si les dangers ou inconvénients de Yinstallation peuvent étre prévenus par des mesures que spécifie Farrété
préfectoral ;

CONSIDERANT que les mesures imposées a Fexploitant sont de nature a prévenir les nuisances et les risques présentés par
les installations, notamment les mesures édictées par l'armété ministériel du 10 novembre 2009 pour Vexploitation de

Finstallation de méthanisation ;

CONSIDERANT que les conditions d'aménagement et d'exploitation prévues dans le dossier de demande d'autorisation
{notamment : automatismes de sécurité pour la gestion du biogaz, torchére de secours, épuration des effluents gazeux de la
serre de séchage), permettent de fimiter les inconvénients et dangers ;

Sur proposition du Secrétaire général de la préfecture des Landes,

ARRETE
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TITRE 1 - PORTEE DE L'AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L'AUTORISATION

La société LABAT ASSAINISSEMENT, dont le sidge social est situé au lieu-dit « Despagnet » route de Geaune & Aire-sur-
I'‘Adour (40800), est autorisée, sous réserve du respect des prescriptions annexées au présent arrété, a exploiter, dans son
établissement implanté au lieu-dit « Despagnet » précité, sur le territoire des communes d'Aire-sur-fAdour et de Duhort-
Bachen, les installations menticnnées a PArticle 1.2.1. .

Cette autonisation, dslivrée au litre de l'article L.512-1 du code de fenvironnement relatif aux installations classées pour la
protection de Fenvironnement, ne préjuge pas de l'obtention des autorisations nécessaires au fitre d'autres fégislations (exem-
ples : urbanismme, agrément sanitaire pour les sous-produits animaux, agrément pour le traiterent de matiéres de vidange).

ARTICLE 1.1.2. MODIFICATIONS DES ACTES ANTERIEURS

Les prescriptions de l'arrété préfectoral n® 2009/33 du 23 janvier 2009 susvisé sont remplacées par

. les dispositions du présent arrété,
. les dispositions de Farrété préfectoral relatif a ta modification du plan d'épandage agricole, pris en paralléle au présent arrété.

ARTICLE 1.1.3. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE, OU SOUMISES A DECLARATION

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploités dans l'établisse-
ment, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par feur proximité ou leur connexité avec une instaifation
soumise & autorisation & modifier les dangers ou inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriplions généraies applicables aux installations classées
soumises A déclaration sont applicables a celles incluses dans I'établissement (visées par les rubriques 2171, 2780, 1432,
2175, 1611}, y compris si certains passages du présent arrété reglementent aussi ces installations. Lorsque le méme sujet est
traité de maniére contraire par les deux textes, le présent arrdté s'impose. Au sens du présent alinéa, deux dispositions fixant
des niveaux d'exigence différents sur un méme sujet ne sont pas « confraires » ; les deux doivent étre respectées.

Les textes suivants sont notamment concernés par I'alinéa précédent :
. arrété ministériet du 12 juillet 2011 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées de compostage

soumises a déclaration sous la rubrique n® 2780,

_ arrdté ministériel du 22 décembre 2008 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées soumises &
déclaration sous la rubrigue n° 1432 (Stockage en réservoirs manufacturés de liquides inflammables),

. arrété ministériel du 6 septembre 2000 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées pour la
protection de I'environnement soumises 4 déclaration sous la rubrique n® 1611,

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS
ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CLASSEES EXPLOITEES

Les installations classées de I'établissement LABAT ASSAINISSEMENT sont indiquées ci-dessous, avec la rubrigue de fa
nomenclature annexée a 'article R.511-9 du code de I'environnement visée.

Rubrique Désignation des installations et activités classees cagﬁgr(::tii}éu o Régime *
Fabrication des engrais, amendements et supports de culiure a partir de
matiéres organiques, (10 965 tan
2170-1 |lorsque la capacilé de production est supérieure ou égale & 10 4 sur 250 jours) A
- boues issues de 'égouttage des matiéres de vidange et graisses 43,9 Yj
Dépdt de fumiers, engrais et supports de culture renfermant des matiéres
organiques et n'étant pas 'annexe d'une exploitation agricole,
2171 le dépdt étant supérieur a 200 m: , 5
compost produit 1375 m
boues issues de I'égouttage des matiéres de vidange 1000 m*
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2716-1

Transit, regroupement ou tri de déchets non dangereux non inertes :
- graisses d'lAA,
- boues d'lAA,
- boues papetiéres,
- boues de STEP,
- matieres de vidanges,
- bentonite,
- déchels agricoles,
- déchets de grandes et moyennes surfaces,

le volume susceptible d'éire présent étant supérieur ou égal a 1000 m®

15 000 m® **

2718-1

Transit, regroupement ou tri de déchets dangereux ou de déchets contenant les
substances dangereuse ou préparations dangereuses mentionnées a Yarticle R,
511-10 du code de 'environnement :

- matiéres hydrocarburées,

{a quantité susceplible d'étre présente étant supérieure ou égale 4 1t

(2 000 tan)

300 t =+

2790-1-b

Traitement de déchets contenant des substances ou préparations dangereuses
mentionnées a l'article R. 511-10 du code de 'environnement, non visé aux
rubriques 1313, 2720, 2760 et 2770 :

- traitement de matigres hydrocarburées dans un séparateur 4 hydrocar-

bures,

fa quantité de substances dangereuses ou préparations dangereuses
susceptible d'étre présenle étant inférieure aux seuils AS des rubriques
d'emploi ou de stockage de ces substances ou préparations

(2 000 ¥an)

Q=300

2731

Dépdt d'un sous-produit d’origine animaie ; sangs,
la quantité étant supérieure 4 500 kg.

501
(soit 50 m’)

2770-2

Traitement thermique de déchets dangereux ne contenant pas les substances
ou préparations dangereuses mentionnées a l'article
R. 511-10 du code de {"environnement :

- évaporation des lixiviats

3 000 Yan

(dont 100 t/an de
substances
dangereuses)

2771

Traitement thermique de déchets non dangereux ;
combustion en chaudiéres (3) de granulés fabriqués & partir de déchets de
graisse de canards et de déchets veris

0,5 th

(P = 3x130 kW,
soit 0,39 MW)

2780-2-b

Traitement aérobie de déchets non dangereux ou de matiére végétale brute,
ayant te cas échéant subi une étape de méthanisation :

- compostage de graisses et déchets verts,

la quantité de matiéres traitées étant supérieure ou égale a 2 Vj et inférieure a
20t}

11,9 1

27811

Méthanisation **** de déchets non dangereux :
- matiére végétale brute,
- effluents d'élevage,
matiéres stercoraires,
déchets végétaux d'industries agroalimentaires,

la quantité de matiéres fraitées élant supérieure ou égale a 50 t/},
Nota . le biogaz produit n'est pas infecté dans un réseau de gaz de ville.

2781-2

Méthanisation **** d'autres déchets non dangereux :

- boues de STEP,

- boues papetiéres,

- matiéres de vidange,

- déchets alimentaires.

Nota . le biogaz produit n'est pas injecté dans un réseau de gaz de vilfe.

(méthanisation des
deux catégories de
déchets,
conjointement}

cumul = 68,5 tij
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Traitements de déchets non dangereux, non visés aux rubriques 2720, 2760,
2771,2780, 2781 et 2782 ;

- traitement par table d'égouttage de boues, bentonite, matiéres de 17 500 t/an
vidange,
- pressage de boues et graisses d'iAA, 20000 t/an
- lavage de sables de curage, 3 000 t/an
27911 {sous-total : 97 ) A
- broyage, dilacéralion, criblage de déchets verts et de déchels 80 &}

alimentaires provenant des GMS et IAA ; granulation de graisses et de
déchets verts.

fa quantité de déchets trailés étant supérieure a 10 t. total : 177 1
Installation de combustion, lorsque les produits consommés seuls ou en
métange sont différents de ceux visés en A et C,
st la puissance thermique maximale est supérieure 2 0,1 MW !
29108 - chaudiére de secours (biogaz) 0,5 MW A
R - moteur de co-génération {biogaz) 2,1 MW
Nota : la torchére & biogaz de sécurité est un équivement connexe non classé. Son fone-
ticnnament est épisodigue, en cas de panne du mofeur.
Stockage en réservoirs manufacturés de Ilqu:des inflammabiles, représentant
une capacité équivalente totale inférieure a 10 m®
- gazole 50 m°
- fioul 30m
1432-2-b - bio-éthanol 10 m’® D
SSP 98 5m’

Nota : le dépdt d'hydrocarbures issus du traitement, par LABAT ASSAINISSEMENT, desi  soit Céq. = 31 m°
matiéres hydrocarburées est visé en rubrique 2718

Station service volume distribué ;
1436 50 m°/an NC
Dépdt d'engrais liquides :
sulfate d'ammonium 450 m’
2175-2 - ou nitrate d'ammonium 340 m® D
la capacité totale &tant supérieure a 100 m® mais inférieure a 500 m’ au plus : 450 m®

Stockage d'acide :

- acide nitrique a plus de 20% mais & moins de 70% 84t
16112 - ou acide sulfurique & plus de 25% 53t D
la quantité totale étant supérieure ou égale a 50 tonnes, mais inférieure a 250 t au plus : 84 ¢
1630-B Stockage de soude 20t NC
Compresseur d'air du fillre presse
2920 Surpresseur du cogénérateur 100 kW NC
*  AS: autorisation - Serviludes d'utilité publique A aulorisation  E : enregistrement

X e LS

Parmi les aclivités de I'établissement LABAT ASSAINISSEMENT, I'évaporation de iixiviats et le traitement de matiéres
hydrocarburées (soit 20 tj) rentrent dans le champ de [a directive n® 2008/1/CE du 15 janvier 2008 refative a la prévention et a

A-SB : autorisation - Seuil Bas de 'arrété ministérie/ du 10 mai 2000 D : déclaration NC : non classé

le détail des capacités de stockage figure en annexe du présent arréte.

300 f est la masse cumulée (cumul des rubriques 2718-1 ef 2790-1-b cumu! des cuves de stockage avamnt
traitement, des cuves de traitement, des cuves de stockage aprés fraitement (100 m %), des cuves de déchets en
simple transit} maximale.

fe décret n° 2010-875 du 26 juillef 2010 a créé une sous-rubrique 2910-C destinée au biogaz de méthaniseurs, mais
exclusivement du biogaz provenant d'installations classées sous la rubrique 2781-1, ce qui n'est pas le cas ici.

la réduction intégrées de la polluiion, au titre de la rubrigue 5.1 de son annexe |.

Quand ses dispositions transposées en droit frangais rentreront en vigueur, 'établissement LABAT ASSAINISSE-MENT sera
visé par la directive n° 2010/75/UE du 24 novembre 2010 relative aux émissions industrielles (prévention et réduction intégrées

de la pollution} :

pour la méme raisor que noté ci-dessus (éfimination de déchets dangereux > 10 4] ; rubrique 5.1),

pour ses aclivités de valorisation de déchets non dangereux (rubrique 5.3-b), dont le volume global d'activité est

superieura 75 t.
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ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE L’ETABLISSEMENT

Les instailations autorisées sont siluées sur les communes, parcelles et lieux-dils suivants :

Communes Sections Parcelies Ligu-dit
Aire-sur-IAdour section S 8712 83,66 a 88, 219, 220, 222, 225 N
Duhort-Bachen section E 326 2 332, 360, 361, 410 Pag

Les installations citées & ['Article 1.2.1. sont reportées, avec leurs références, sur le plan de situation de I'établissement annexé
au présent arrété.

ARTICLE 1.2.3. CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES

L'etablissement dispose de plusieurs capacités de stockage, représentant un volume fotal d'environ 13 000 m® d'effluents bruts
ou traites, dont ;
- stockage de matiéres de vidange « déshydratées » (épaissies) : 2000 m* en silo béton. Une capacité minimale de 400
t est requise par le plan d' épandage pour tenir compte de l'impossibilité d’épandre, certaines péricdes de Fannée ;
- stockage de galettes de graisses : 1 500 m® en batiment {capacité minimale selon le plan d'épandage : 670 t)
- stockage de graisses, boues, matiéres de vidange : silos {existants) respectifs de 2 000 3000 et 1 000 m®
stockage de déchets d'hydrocarbures : 4 cuves (existantes) de décantation de 100 m°.

Une annexe du présent arrété préfectoral liste I'ensemble des cuves, capacités et stockages de plus de 50 m® présents dans
I'étabiissement LABAT ASSAINISSEMENT. Elle indique leurs capacités, contenus et localisations. Elle indique aussi leurs
positionnements, au sein des filidres de traitement.

Les déchets admis dans I'établissement LABAT ASSAINISSEMENT proviennent des départements 32, 40, 64 ou 65.

Les déchets et quantités admissibles sont

- 15 000 t/an {soit 15 000 malan) de matiéres de vidange issues de systémes d'assainissement non coflectifs tefs que les
fosses septiques des particuliers {lraitées par table d'égouttage ou méthanisation} ;

- 2 500 t/an {soit 2 500 m’an) de boues issues de stations d'épuration des eaux et de boues papetiéres (traitées par
méthanisation, déshydratation ou compostage) ;

- (sous réserve de conformité au réglement européen relalif aux sous-produits animaux) 10 000 m*fan de graisses issues
d'industries agro-alimentaires ou d'abattoirs de volailles ou de pores (fraitées par méthanisation ou déshydratation et
séchage, ou fabrication de granulés combustibles ou compostage) ;

- {sous réserve de conformité au réglement européen relatif aux sous-produits animaux) 10 000 m*/an de boues d'indus-
tries agro-alimentaires (traitées par déshydratation + séchage, ou fabrication de granuiés combustibles ou compostage) ;

- 2 000 m¥an d'eaux hydrocarburées provenant de vidange de débourbeurs-séparateurs & hydrocarbures (d'aires de
lavage, de parkings) ou de curage de cuves (lraitées par décantation puis fitre-presse) ;

{sous réserve de conformite au reéglement européen relalif aux sous-produits animaux) déchets agricoles :
. lisiers de canard (3 500 m lan)
. marc de raisin (2 200 m Ian)
. déchets de mais, de legumes déchets verts, déchets forestiers (7 000 m3/an)
. issues de cereales (5800 m Ian)
. sangs {300 m /an)
(traités par méthanisation ou, pour les déchets verts, fabrication de granulés combustibles avec des graisses ou, pour le

marc de raisin et les issues de céréales, compostage) ;

- 3000 Van (soit 3 000 m%an) d'effluents tels que lixiviats ou jus (traités par évaporation) ;
3 000 t/an (soit 3 000 m*/an) de sables et laitiers de ciment {traités par lessivage)

- 250 t/an (soit 250 m>/an) de bentonite {argile) (traité par table d'égouttage).

Parmi ces déchets, certaing sont classés déchets dangereux, au sens de l'aflicle R.541-8 du code de I'environnement : déchets
sableux provenant de dessableurs et de séparaleurs Eau/Hydrocarbures (13 05 08%), matiéres hydrocarburées provenant de
séparateurs Eau/Hydrocarbures (13 05 G7*), déchets argileux provenant de forages (boues et autres déchels) (01 05 05%),
lixiviats provenant de décharges {19 07 02*}.

i_'établissement LABAT ASSAINISSEMENT réalise les opérations suivantes :

. regroupement,

. déshydratation (table d'égouttage, filtres presses, évaporation, séchage),

. décantation d'eaux hydrocarburées,

. traitement par méthanisation,

. valorisation énergétique du biogaz dans un moteur de co-génération,

. compostage ,

. fabrication de granulés combustibles (a partir de déchels gras et de déchets vers),
. traitement thermique de ces granuiés (valorisation énergétique en chaudiere),

. lavage de sables.



p10/10

Les niveaux d'activité (activité annuelle) maximaux de 'établissement sont notés ci-dessous.

Déchets enirants Déchets sorlants
Biogaz : 7 828 Nm/j

Digestat solide : 8 006 t

Effluents liquides : 14 991 m®
Nitrate d’ammonium : 438 m°

(ou suifate d'ammonium : 584 m)
Struvite ; 70 t

Evaporation 3000 m” de lixiviats Concentrat : 200

Méthanisation 25 000 t de déchets organiques

. 2 353 t de pellets (issus du séchage puis granu- )

Chaudiére lation des galettes(de graisse et déchels verts) Cendres : 1411
8 006 { de digestat solide (issus de la méthanisa-

Séchage tion) Digestat sec : 5 354 t
4 000 t de galefte de graisse (issus de la Galette séche : 2 353 ¢
déshydratation par filtlre presse)

Lavage des sables 3 000t de sable

Déshydratation par table . . . Effluent : 7 650 ¢

d'égoutiage P 10 000 t de matiéres de vidange et bentonite Boues : 2 350 t (épandage granulés)

Déshydratation par filtre . Effluent ; 12 000 t

presse 20 000 t de graisses Galetle : 4 000 ¢

Effluent : 1 500 m®
Séparateur hydrocarbures | 2 000 t de matiéres hydrocarburées Sable : 200 t

Boues hydrocarburées : 300 ¢

Au total, létablissement LAVAT ASSAINISSEMENT est autorisé a lraiter jusqu'a 58 250 Van. Nofa : ce plafond ne comespond
pas a la somme des quaniités annuelles maximales de déchets entrants carcerains déchets entranis sont en simple
regroupement (pas de traitement) et car certains déchets issus d'un traitement dans I'établissement sonf orientés vers un autre
traiternent dans rétablissement.

La production annuelle d'énergie éleclrique par cogénération est de 4,5 G W.h. La production annuelle de chaleur par
cogénération de 4,7 G W.h.,

Les granulés combustibles fabriqués présentent les caractéristiques suivantes : pouvoir calorifique inférieur compris entre 16 et
18 MJ/kg ; teneurs en C, H et Ca vaisines, respectivement, de 45, 7 et 3 % , teneurs en N, S et Cl inférieures, respectivement, a
6 000, 1 500 et 250 mg/kg.

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent arréteé, sant disposées, aménagées et exploitees conformément aux plans et
données technigues contenus dans le dossier déposé par l'expicitant. En tout élat de cause, elles respectent par ailleurs les
dispositions du présent arrété, des arrdtés complémentaires et les régiementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTORISATION
ARTICLE 1.4.1. DUREE DE L'AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si l'installation n'a pas été mise en service dans un délai de frois ans ou n‘a pas
été exploitée durant deux années conséculives, sauf cas de force majeure.

Le cas échéant, la durée de validité de I'autorisation peut étre profongée a concurrence du délai d'exécution des prescriptions
archéologiques édictées par le préfet de région en application du décret n® 2004-480 du 3 juin 2004 relatif aux procedures
administratives et financiéres en matiére d'archéologie preventive.

CHAPITRE 1.5 PERIMETRE D’ELOIGNEMENT

ARTICLE 1.5.1. IMPLANTATION ET ISOLEMENT DU SITE

Les conditions d'exploitation des installations doivent &lre compatibles avec les autres aclivités et occupations du sal
environnantes.

Les régles dimpiantation de l'instalfation de méthanisation sont fixées par ailleurs (voir Article 9.1.1. el Article 9.1.2. ). Les
autres installations classées de I'établissement LABAT ASSAINISSEMENT sont situées 3 plus de 200 métres d'une habitation
(hormis la maison familiale LABAT, qui est au sud de I'établissement, et 'habitation tierce située 140 m & l'est, sur la parcelle
OF n°411 de Duhort-Bachen), de zones destinées a l'habitalion par des documents opposables aux tiers et d'établissements
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recevant du public. U'exploitant peut se garantir du maintien de lisolement par rapport aux tiers par contrats, conventions ou
servitudes couvrant fa totalité de la durée de I'exploitation et de la période de suivi du site le cas échéant.

Toute modification apportée au voisinage des installations de nature a entrainer un changement notable des éléments du
dossier de demande d'autorisation doit étre portée avant sa réalisation & la connaissance du préfet avec tous les éléments
d'appréciation, en application de 'article R.512-33 du code de I'environnement .

CHAPITRE 1.6 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE
ARTICLE 1.6.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification appertée par le demandeur aux installations, a leur mode d'utilisation ou & feur voisinage, et de nature a
entrainer un changement notable des éiéments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa réalisation a la
connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.

ARTICLE 1.6.2. MISE A JOUR DES ETUDES D’IMPACT ET DE DANGERS

Les études d'impact et de dangers sont actuaiisées a I'occasion de toute modification notabie, telle gue prévue a 'article R.512-
33 du code de I'environnement. Ces compléments sont systématiquement communiqués au Préfet, qui pourra demander une
analyse critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particuliéres, effectuée par un organisme extérieur expert dont
fe choix est soumis & son approbation. Tous les frais engagés 4 cette occasion sont supportés par I'exploitant.

ARTICLE 1.6.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque feur enidvement est
incompaltible avec les conditions immeédiates d'exploitation, des dispositions matérielles interdiront leur réutilisation afin de
garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

ARTICLE 1.6.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un auire emplacement des installations visées au chapitre 1.2 du présent arrété nécessite une nouveile
demande d'autorisation ou déclaration.

ARTICLE 1.6.5. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas oU I'établissemant change d'exploitant, te successeur fait la déclaration au Préfet dans le mois qui suit la prise en
charge de I'expioitant.

ARTICLE 1.6.6. CESSATION D'ACTIVITE
Pour mémoire . les dispositions des arlicles R 512-39-1 et suivants du code de 'environnement sont applicables.

l.orsqu'une installation classée est mise a l'arrét définitif, Fexploitant nolifie au préfet la date de cet arrét, lrois mois au moins
avant celui-ci. La notification indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés l'arrét de I'exploitation, la mise en
sécurité du site. Ces mesures comportent notamment :

- {évacuation ou l'élimination des produits dangereux, et, pour les installations autres que les instailations de

stockage de déchets, celle des déchets présents sur le site ;

- des interdictions ou limitations d'accés au site ;

- {a suppression des risques d'incendie et d'explosion ;

- la surveillance des effets de linstallation sur son environnement.

En outre, 'exploitant doit placer le site de l'instailation dans un état tel qu'l ne puisse porter atteinte aux intéréts mentionnés &
l'article [.511-1 et qu'it permette un usage futur du site déterminé conformément & I'article R.512-38-2 du code de |'enviranne-
meini.

CHAPITRE 1.7 DELAIS ET VOIES DE RECOURS
Le présent arrété est soumis a un contentieux de pleine juridiction.
Il peut étre déféré a la juridiction administrative (Tribunal Administratif de Pau) :

1° Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence & courir du jour ol lesdits actes leur ont &té
notifiés :

2° Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raisont des
inconvénients ou des dangers que [e fonctionnement de Finstallation présente pour les intéréts visés a l'article L. 511-1, dans un
délai de quatre ans a compter de la publication cu de l'affichage desdits actes, ce délai étant, ie cas échéant, prolongé jusqu'a
fa fin d'une période de deux années suivant la mise en activité de l'installation.
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Les tiers qui n‘ont acquis ou pris 4 bail des immeubles ou n‘ont élevé des constructions dans le voisinage d'une installation
classée que postérieursment a faffichage ou & la publication de arrété autorisant 'ouverture de cette installation ou atténuant
les prescriptions primilives ne sont pas recevables a déférer ledit arrété a la juridiction administrative.

CHAPITRE 1.8 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice des autres réglements en vigueur, sont notamment applicables 4 I'élablissement les prescriptions qui le concer-
nent des textes suivants :

Dates Textes

10/11/2009 | Arrété ministériel du 10 novembre 2009 fixant les régles techniques auxquelles doivent safisfaire les

instaffations de méthanisation soumises a autorisation en application du fitre ¥ du fivre V du code de

Fenvironnement

23/01/1997 | Arrdté du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans 'environnement par les installations

classées pour la protection de 'environnement

20/06/2004 | Arrété ministériel refatif au bilan de fonctionnement prévu par fe décret n° 77-1133 du 21 septembre 1977

modifié

02/02/1998 | Arrété ministériel du 2 février 1998 relatif aux prélévements st & la consommation d'eau ainsi qu'aux

émissions de loute nature des installations classées pour la protection de I'environnement soumises a

autorisation

04/10/2010 | arrété ministériel relatif a la prévention des risques accidentels au sein des installations classées pour la

protection de Penvironnement soumises a autorisation,

18/04/2008 | Arrété ministériel du 18 avril 2008 relatif aux réservoirs enterrés de fiquides inflammables et & leurs

équipements annexes soumis A autorisation ou & déclaration au titre de la rubrique 1432 de Ia

nomenclature des installations classées pour la protection de l'environnement

31/01/2008 | Arrété ministériel refatif a la déclaration annuelle des émissions poliuantes des installations classées

soumises a autorisation

20/09/2005 | Arrété ministériel du 29 septembre 2005 relatif 4 Pévaluation et & la prise en comple de la probabilité

d'occurrence, de la cinélique, de lintensité des effets el de la gravité des conséquences des accidents

potentiels dans les études de dangers des installations classées soumises a aulorisation

30/05/2005 | Décret n® 2005-635 du 30 mai 2005 relatif au contrdle des circuits de traitement des déchets (texte

codifié)

29/07/2005 | Arrété ministériel du 29 juillet 2005 fixant le formulaire du bordereau de suivi des déchets dangereux

26/02/2012 Areété ministériel fixant le contenu des registres mentionnés aux articles R. 541-43 et R. 541-46 du code
de l'environnement

20/04/2005 | Décret n° 2005-378 du 20 avril 2005 relatif au programme national d'action contre Ia poliution des milieux

aquatiques par certaines substances dangereuses

20/04/2006 | Arrété ministériel du 20 avril 2006 pris en application du décret du 20 avril 2005 relatif au programme

national d'aclion contre la pollution des milieux aquatiques par certaines substances dangereuses

30/06/2005  Arrété ministériel du 30 juin 2005 relatif au programme national d'action contre fa pollution des milieux

aquatiques par certaines substances dangereuses

10/07/1980 | Arrété ministeriel du 10 juillet 1990 modifié relatif A l'interdiction des rejets de certaines substances dans

ies eaux souterraines

12/02/2003 | Arrété ministérie! relatif aux prescriptions applicables aux installations classées soumises & autorisation

sous la rubrique 2731 (dépdils de chairs, cadavres, débris ou issues d'origine animale a l'exclusion des

depéts de peaux)

20/09/2002 | Arrété relatif aux installations d'incinération et de co-incinération de déchets non dangereux et aux

instailations incinérant des déchets d'activités de soins a risques infectieux

CHAPITRE 1.9 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions du présent arrété préfectoral s'appliquent sans préjudice des autres législations et réglementations applicables,
notamment : réglementation relative aux équipements sous pression, code de Purbanisme, réglement européen relatif aux sous-
produits animaux, code minier, code civil, code du travail, code général des collectivités territoriales.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

La présentle autorisation ne vaut pas permis de construire.
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TITRE 2 ~ GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'expioitant prend toutes les disposilions nécessaires dans la conceplion 'aménagement, l'entretien el I'expicitation des
installations pour :
- limiter la consommation d'eau, et limiter les émissions de polluants dans environnement ;
- la gestion des effluents et déchets en fonction de teurs caractéristiques, ainsi que la réduction des quantités rejetées ;
- prévenir en toutes circonstances, Femission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou accidentels, directs ou
indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dargers ou inconvénients pour la commodité de
voisinage, la santé, la salubrité publique, I'agriculture, Ia protection de fa nature et de I'environnement ainsi que pour fa
conservalion des sites et des monuments.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION

L'exploitant établit des consignes d'exploitation pour Fensemble des installations comportant explicitement les vérifications a
effectuer, en conditions d'exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou d'arrét momentané de
facon 4 permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrélé.

L'exploitation doit se faire sous la surveillance de personnes nommeément désignées par 'exploitant et ayant une connaissance
des dangers des produits stockés ou utilisés dans Finstallation.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES
ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODIHTS

l.'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére courante ou
occasionnelle pour assurer la profection de f'environnement tels gue manches de filtre, produits de neutralisation, liquides
inhibiteurs, produits absorbants...

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE
ARTICLE 2.3.1, PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permetient d'intégrer linstallation dans le paysage. L'ensemble des
installations est maintenu propre et entrefenu en permanence.

L'exploitant prend les mesures nécessaires afin d'éviler la dispersion, sur les voies publiques et les zones enwironnanies, de
poussiéres, papiers, boues, déchets, ... Des dispositifs d'arrosage ou de lavage de roues sont mis en place, en tant que de
besoin.

Article 2.3.2, ESTHETIQUE

Les abords de Vinstallation, placés sous le conirble de Vexploitant sont aménagés et maintenus en bon état de propreté
{peinture,...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font 'objet d'un soin particulier {plantations, engazonnement,...).

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptibles d'étre prévenus par les prescriptions du présent arrété est immédiatement porté a la
connaissance du Préfet par 'exploitant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS
ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais a linspection des installations classées les accidents ou incidents
survenus du fait du fonctionnement de son instatlation qui sont de nature a porter atteinle aux intéréts mentionnés a l'article
£.511-1 du code de l'envirannement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de Vinspection des installations classées, un rapport d'incident est transmis par
l'exploitant a l'inspection des installations classées. I précise notamment les circonstances et les causes de l'accident ou de
lincident, les effets sur les personnes et 'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un
incident simitaire, et pour supprimer, réduire ou compenser ses effets 8 moyen ou long terme.



p14/14

Ce rapport est transmis sous 15 jours a linspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L'INSPECTION

L'exploitant doit &tablir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivants

- les dossiers de demandes d'auforisation successifs,
les dossiers de notification de modification des installations, de leur mode d'exploitation ou de leur environnement,
les plans anciens et les plans tenus a jour,
les récépissés de déclaration et les prescriptions générales nationales, pour les instatlations soumises a Déclaration
non réglementées exclusivement par arrété préfectoral d'autorisation,
fes différents arrdtés préfectoraux individuels relatifs a ses installations soumises a Autorisation, pris en application
de la législation relative aux installations classées pour la protection de l'environnement,
les actes administratifs individuels pris au titre de fa législation refative aux déchets,

- les actes administratifs individuels pris au titre de la légisiation relative aux sous-produits animaux,

- tous les documents, enregistraments, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent amété ; ces
documents peuvent &tre informatisés (dans ce cas, des dispositions sont prises pour la sauvegarde des données).

Ce dossier doit &tre tenu a la disposition de l'inspection des installations classées, sur le site.

CHAPITRE 2.7 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A
L'INSPECTION DES INSTALLATIONS CLASSEES

L'exploitant doil transmettre a l'inspection les documents suivants :

périodiguement :

Article Rapport Périodicité
Evaluation de l'impact olfactif ;
Adicle 3.2.4. | . Contributions des différentes activités a I'impact olfactif global 1an
. Consultation des voisins
Bilan des déchets recus par l'établissement
Article 5.2.2. | Bilan des déchets produits par I'établissement 1an
Bilan des déchets traités, par atelier de traitement
Ardicle 6.2.2. | Contrdle de {'impact sonore s0us 6 mois aprés mise en service puis 6 ans
Contrdle des rejets dans 'aimospheére canalisés !
Article 8.1.2 .rejets PRA 1, PRA 2, PRA 3 sous 6 mois aprés mise en service puis ... 3 ans
T 1 rejet PRA4 sous 3 mois aprés mise en service puis ... 6 mois
. rejet PRA S sous 6 mois aprés mise en service puis ... 8 ans
Aricle 8.1.2. 1 Surveillance en continu du rejet dans I'almesphére PRA 4 transmission frimestrielle
Article 8.1.3. Contrc‘)E_e des effluents liquiqes rejetés 1an
dont micro-polluants organiques 5 ans
Article 8.1.4. | Vérification de I'absence de pollution de ['eau souterraine 1an
Article 8.2.1. | Rapport annuel d'activité 1an
Articie 8.2.2. | Bilan de fonctionnement décennal 10 ans
de maniére ponctuelle :
Article Rapport Echéance
Article 7.2.5. Protection contre la foudre : Analyse du risque Foudre, Etude technique, 3 mois *
Justificatifs de mise en oeuvre des protections
Article 8.1 4. Jusiiﬁca@ion de limplantation Aval des deux puits de contrdle de l'eau 1an*
souterraine
Article 9.1.2.
{article 29 de 'AM | Nouvel état des odeurs pergues dans 'environnement 1an*
du 10 nov. 2009)

* acompter de la

notification du présent arrélé

** aprds [a mise en service de l'instaliation de méthanisation
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TITRE 3 PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1, DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans fa conception, Pexploitalion et 'enfretien des installations de maniére
4 limiter les émissions a Yalmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en ceuvre de technologies propres, le
développement de techniques de valorisation, 1a collecte sélective et te traitement des effluents en fonction de leurs caractéristi-
ques et la réduction des quantités rejetées en optimisant notamment ['efficacité énergétique.

Les instailations de traitement devront &tre congues, exploitées et eniretenues de maniére & réduire 4 leur minimum les durées
d'indisponibilité pendant lesqueiles elles ne pourront assurer pleinement feur fonction.
Les installations de traitement d'effluents gazeux doivent &tre congues, exploitées et entrelenues de maniére :

- afaire face aux variations de débit, température et composition des effluents,

- &réduire au minimum leur durée de dysfonclionnement et d'indisponibilité.
Si une indisponibilité est susceptible de conduire 4 un dépassement des valeurs limites imposées, I'exploitant devra prendre les
dispositions nécessaires pour réduire fa poilution émise en réduisant ou en arrétant les installations concernées.

lLes consignes d'exploitation de I'ensemble des installations comportent explicitement [es conirdies a effectuer, en marche
normale et & la suite d’'un arrdt pour fravaux de modification ou d'entretien, de fagon & permettre en toute circonstance le
respect des dispositions du présent arrété.

Le brilage a I'air libre est interdit, 4 'exclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits bralés sont identifiés en qualité et
quantité.

ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que les rejets corres-
pondants ne présentent pas de dangers pour fa santé et la sécurité publique. La conception ef 'emplacement des dispositifs de
sécurité destinés a protéger les appareillages contre une surpression interne devraient 8ires tels que cet objectif soit satisfait,
sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilité.

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Le présent arficle ne fait pas obstacle aux dispositions particuliéres fixées pour certaines installations, nofamment pour les
installations de méthanisation et de compostage.

Les dispositions nécessaires sont prises pour que I'établissement LABAT ASSAINISSMENT ne soit pas a l'origine de gaz
odorants, susceptibles d'incommoder le voisinage, de nuire a la santé ou a la sécurité publique.

En dehors des digesteurs et post-digesteurs de l'installation de méthanisation, les dispositions nécessaires sont prises pour
eviter, en toute circonstance, l'apparition de conditions anaérobie dans des bassins de stockage ou de traitement ou dans des
canaux a ciel ouvert. Les bassins, canaux, stockage et traitement des boues susceptibles d'émetire des odeurs sonf couverts
autant que possible et si besoin ventilés.

Ulnspection des installations classées peut demander fa réalisation de campagnes d'évaluation de l'impact olfactif, afin de
permettre une meitleure identification des origines et des intensités de nuisances olifactives, cu pour évaluer la pertinente ou
Fefficacité de mesures de prévention ou curatives prises.

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans prejudice des réglements d'urbanisme, Pexploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les envols de
poussiéres et de matieres diverses :
- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente, revétement,
etc.), et convenablement nettoyées,
les véhicules sortant de l'installation n'entrainent pas de dépdt de poussiére ou de boue sur les voies de circulation.
Pour ceia des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent &tre prévues en cas de besoin,
- les surfaces oli cela est possible sont engazonnées,
- des écrans de végélation sont mis en place le cas échéant.
Des dispositions équivalentes peuvent étre prises, en lieu et ptace de celles-ci.
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ARTICLE 3.1.5. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, sifos, batiments fermés) et les installations de manipulation,
transvasement, transport de produits puivérulents sont, sauf impossibilité technique démontrée, munies de dispositifs de
capotage et d'aspiration permeitant de réduire les envols de poussigres. Si nécessaire, les disposilifs d'aspiration sont
raccordés a une installalion de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du présent arrété. Les équipements et
aménagements correspondants satisfont par ailleurs fa prévention des risques d'incendie et d'explosion (évents pour les tours
de séchage, les dépoussiéreurs...).

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET
ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent étre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet non prévu au présent
chapitre ou non conforme 4 ses dispositions est interdit. La dilution des rejets almosphériques est interdite, sauf forsqu’efle est
nécessaire pour refroidir les effluents en vue de leur traitement avant refet (protection des filtres 4 manches...).

Les ouvrages de rejet doivent permeltre une bonne diffusion dans le milieu récepteur. Les rejets & I'atmosphére sont, dans
toute la mesure du possible, collectés et dvacués, aprés traitement éventuel, par l'intermédiaire de cheminées pour permstire
une bonne diffusion des rejets. L'emplacement de ces conduits est tel qu'il ne peut y avoir & aucun moment siphonnage des
effluents rejetés dans les conduits ou prises d'air avoisinant. La forme des conduits, notamment dans leur partie la plus proche
du débouché 4 l'atmosphére, est congue de fagon 4 favoriser au maximum ['ascension des gaz dans 'atmosphére. La partie
terminale de la cheminée peut compoerter un convergent réalisé suivant les régles de I'art lorsque la vitesse d'éjection est plus
élevée que la vitesse choisie pour les gaz dans la cheminée. Les contours des conduits ne présentent pas de point anguleux et
la variation de la section des conduits au voisinage du débouché est continue et lente.

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés 4 la source et canalisés, sans préjudice des
régles relatives & I'nygiéne et a la sécurité des travailleurs.

l.es conduits d'évacuation des effluents atmosphériques nécessitant un suivi, dont les points de rejet sont repris ci-aprés,
doivent étre aménagés (plate-forme de mesure, orifices, fluides de fonctionnement, emplacement des appareils, longueur droite
pour la mesure des particules) de maniére a permettre des mesures représentatives des émissions de poliuants & I'atmosphere.
En particulier les dispositions des normes NF 44-052 et EN 13284-1 sont respectéss. Ces points doivent étre aménagés de
maniére 3 étre aisément accessibles et permetire des interventions en toute sécuritd. Toutes les dispositions doivent également
étre prises pour faciliter Fintervention d’organismes extérieurs a la demande de Finspection des installations classées.

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d'une alarme et/ou F'arrét des installations ainsi que les causes de ces incidents
ef les remédes apportés sont également consignés dans un registre.

ARTICLE 3.2.2. LISTE DES REJETS CANALISES DE L’'ETABLISSEMENT

n° Instailation émettrice Combustible | Puissance Del;;é;gz;naf Obsarvation
PRA 1 | moteur de cogénération biogaz 2.1 MW 4621™ cheminée > 15 m
PRA 2 | chaudiére de secours biogaz 0,5 MW 500 cheminée = 6 m
PRA 3 | torchére biogaz 2,1 MW b cheminée = 6 m
PRA 4 | chaudiére * granulés * | 0,38 MW i cheminéde = 6 m
sefre de séchage des galettes , efftuent gazeux en sortie d'épuration
PRAS et digestats solides <sans objet> (lavage par stripping + biofilire)
cuve des effluents liquides . efftuent gazeux en sortie d'épuration
PRAS traités <sans objet> (nitrification + dénitrification)
PRA 7 atelier de traitement par filtre- <sans objot> svent
presse
atelier de traifement des . .
PRAS matiéres hydrocarburées <sans objel> ovent
PRA 9 gtgtu_er d’évaporation des <sans objet>
lixiviats

* instaifation de traitement thermique des granulés combustibles fabriqués par I'tablissement LABAT ASSAINISSEMENT a partir de
graisses et de déchets verts. Celte installation est composée de 3 chaudieres.

**  vitesse d'éfection d'au moins 25 m/s.

> Vitesse d'éjection d'au moins 5 m/s.

La localisation de ces points de rejets dans 'atmosphére apparait sur le plan de 'établissement annexé au présent arrété.

Au tableau qui précéds, s'ajoutent le rejet (respiration) des évents d'autres cuves {dont les cuves de réception des déchets
liquides), ainst que les rejets incidentels des organes de sécurité des méthaniseurs (soupapes).
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Article 3.2.3. VALEURS LIMITES (CONCENTRATIONS) DANS LES REJETS CANALISES A L'ATMOSPHERE

Sans préjudice de dispositions complémentaires (prévention des rejets diffus, lulte contre les odeurs, absence d'atteinte
sanitaire), les rejets canalisés de I'établissement LABAT ASSAINISSEMENT dans i'atmosphére doivent respecier les valeurs
limites notées dans le tableau suivant.

Les concentrations en polluants sont exprimées sur un vofume d’effluent :
- sec {déduction de Feau)
- rapporté aux condilions normales de pression et de température {10t 325 Pa ; 273 K)
- rapporté a une teneur de référence en O3 (ou COy) précisée ci-dessous.

Concentrations maximates (én mg/Nm”®, sauf dioxines
Rejet n° 1 Rejetn®2 | Rejetn®3 | Rejetn®4 | Rejetn®5
Concantration d'0O; de référence 5% 3% 11% 11 % v% argigﬁ gi‘zer
Poussiéres 150 50 - 150 40
S0, 100 - 300 30 -
NOx en équivalent NG» 525 225 - 500 -
Cco 1200 250 150 260 -
HCI 50 50 50 50 -
HF 5 5 5 5 -
COV non méthanigues 50 50 50 50 110
dont
. benzéne 1
. tri-chloro-éthyléne 7 i ) i i
. tétra-chioro-éthylene 4
NH3 - - - - 50 *
CHa - - - - 20
H28 3.5 - - - 5 *
dioxines et furannes - - - 0,1 ng!Nm" -
* cette limite s'applique si le flux dépasse 100 g/h ** cefte limite s'applique si fe flux dépasse 50 g/h

Le rejet n® 3 doit &tre porté & une température minimale de 800 °C pendant une durée supérieure & 0,3 seconde. La tempéra-
ture doit élre mesurée en continu et faire 'objet d'un enregistrement ou d'un systéme régulier de suivi.

Les valeurs limites imposées au rejel n° 4 par le tableau ci-dessus sont valables 2 ans, a4 compter de la nofification du présent
arrété. A l'issue de ce délai :
a) soitla société LABAT ASSAINISSEMENT a fait reconnaitre son granuté comme assimitable & un combustible commer-
cial, selon la procédure édictée par le Ministére chargé des instaliations classées ;
b} soit elle n’aura pas sollicité ou n'aura pas oblenu cette reconnaissance.

Dans ie cas a), linstallation de traitement thermigue sera reconnue comme installation de combustion, classée en rubrique
2310-B, et soumise aux dispositions de Farrété ministériel du 25 juillet 1997 modifie relalif aux prescriptions générales
applicables aux installations de combustion soumises 4 déclaralion au titre de la rubrigue 2910-A.

Dans fe cas b), la société LABAT ASSAINISSEMENT doit respecter les dispositions de Farrété ministériet du 20 septembre
2002 modifié refalif aux installations d'incinération et de co-incinération de déchels non dangereux [...] . Elle devra également
communiqué a Monsieur le Préfet, sous 3 mois, un rapport de récolement de son installation aux dispositions de cet arrété
ministériel, réalisé par un organisme tiers qualifié.

Article 3.2.4. MAITRISE (PREVENTION ET SURVEILLANCE) DE L'IMPACT OLFACTIF

L’établissement met en oceuvre les techniques de prévention ou de destruction des odeurs prévues par son dossier de demande
d'aulorisation et par le présent arrété (notamment, au CHAPITRE 8.1 relatif 4 l'installation de méthanisation) . cuves fermées,
confinement du biogaz, désulfuration, séchage, traitement des digestats liquides par stripping, traifement de l'air extrait de la
serre de séchage, traitement de nitrification/dénitrification de la cuve de stockage des effluents liquides traités, etc ...

e débit d'odeur global de I'établissement LABAT ASSAINISSEMENT doit &tre compatible avec I'objectif de qualité de lair
ambiant suivant :

- la concentration d'odeur imputable & I'établissement, au niveau des zones d'occupation humaine (habitations occupées par
des tiers, stades ou terrains de camping agreés, zones destinées & I'habitation par des documents d'urbanisme opposables aux
tiers, &tablissements recevant du public) dans un rayon de 3 600 m autour du site, ne doit pas depasser 5 uoE /m? plus de 175
heures par an (soit une fréquence de dépassement de 2 % de 'année).
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Rappel . Définition de I'unité d'odeurs {uoE/m") : Le niveau d'une odeur est défini conventionnellement comme étant le facteur
de dilution qu'il faut appliquer a un effluent pour qu'il ne soit plus ressenti comme odorant par 50 % des personnes constituant
un échantiffon de popufation. Le débit d'cdeur est défini conventionnellement comme étant le produit du débit dair rejeté,

exprimé en m’/h, par le facteur de dilution au seuil de perception.

Oulre te contréle imposé par Farticle 29 de Farrété ministériel du 10 novembre 2009 susvisé, la société LABAT ASSAINISSE-
MENT évalue annueilement les contributions respectives de ses différentes installations sources d'odeurs 4 Fimpact olfactif
global de son établissement. Cette évaluation traite séparément des événements ponctuels particuliers et de 'impact général a
long terme. L'évaluation prévue au présent alinéa ne repose pas forcément sur des mesures normalisées. Le compte rendu de
I'évaluation est transmis, chaque année avant le 31 mars, a l'inspecteur des instaliations classées.

La transmission mentionnée & 'alinéa précédent doit tre accompagnée du compte rendu de la consultation annuelle des tiers
(habitants et occupants réguliers présents dans un rayon de t km autour de ['établissement) destinée a connaitre leur
perception de Pimpact olfactif de I'établissement LABAT ASSAINISSEMENT.

L'inspection des installations classées peut imposer a Ja société LABAT ASSAINISSEMENT, par exemple en cas de plainte
formuléa par un voisin ou de constat d'odeurs importantes lors d'une inspecticn, la réalisation, au frais de [a société LABAT
ASSAINISSEMENT, d'un contrdle olfactif dans des conditions normalisées.
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TITRE 4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

L’établissement LABAT ASSAINISSEMENT consomme :

¢ Jeau du réseau d'adduction publique,

+ [eau du bassin des eaux pluviales : environ 10 000 m’fan {utilisée notamment pour 'alimentation des camicns hydrocu-
reurs et pour le lavage des installations de I'établissement),

+ des eaux pluviales de toiture (surface de 3 000 m? collectée ; stockage dans deux cuves de 100 m® chacune) : environ 650
m/an {utilisée notamment pour 'alimentation des camions hydrocureurs ou pour fa lutte contre I'incendie).

La société LABAT ASSAINISSEMENT n'exploite pas de captage d’eau souterraine, ni de prélévement dans les eaux superfi-
cielles.

L'évaperateur fonctionne en circuit fermé, pour le refroidissement des effluents.

ARTICLE 4.1.2. PROTECTICON DES RESEAUX D’EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion (ou tout autre équipement présentant des garanties équivalen-
tes) sont installés afin d'isoler les réseaux d'eaux industrielles et pour éviter un retour de substances dans le réseau d'adduction

d'eau publique.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES
ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d'effluent liquide non prévu a l'Article 4.3.1. ou non conforme 4 ses
dispositions est interdit.

A l'exception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est interdit d'établir des
liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou étre détruits et le milieu récepteur.

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire a un transfert de pollution sont privilégiés, pour 'épuration des
effluents.

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par la sociélé LABAT ASSAINISSEMENT, régulierement mis
& jour, notamment aprés chaque modification notable, et datés. lis sont tenus 3 la disposition de l'inspection des installations
classées ainsi que des services d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :

- lorigine et la distribution de I'eau d'alimentation,

- les dispositifs de protection de l'alimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs ou tout autre
dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire, ...}

- les secteurs collectés et les réseaux asscciés

- [es ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...)

- les auvrages d'épuration interne avec leurs points de contrdle et les points de rejet de toute nature (interne ou au
milieu).

ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére & &tre curables, &tanches et résisler dans e temps
aux actions physiques et chimiques des affluents ou produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des contrles appropriés et préventifs de leur bon état el de leur étanchéité.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

Les canalisations de transport de substances et préparations dangereuses a I'intérieur de I'établissement sont aériennes.

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L'ETABLISSEMENT

Les effluents agueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de dégager des
produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par melange avec d'autres effiuents.
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Article 4.2.4.1. Protection contre des risques spécifiques

Les collecteurs véhiculant des eaux polluées par des liquides inflammables ou susceptibles de I'étre, sont équipés d'une
protection efficace contre le danger de propagation de flammes.

Article 4.2.4.2. Isolement avec fes milieux

Un systéme doit permettre Fisolement des réseaux d'assainissement de I'établissement par rapport & 'extérieur. Ces dispositifs
sont maintenus en état de marche, signalés st actionnables en toute circonstance localement et/ou a partir d'un poste de
commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.

CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS LIQUIDES, OUVRAGES D’'EPURATION ET
CARACTERISTIQUES DES REJETS AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

'établissement LABAT ASSAINISSEMENT distingue les différentes catégories d'effluents suivants :

eaux de lavage des véhicules, représentant environ 650 mfan ;

eaux pluviales non souiliées ;

eaux pluviales souillées, ou susceptibles de I'étre, issues des vairies ;

eaux pluviales souillées, ou susceptibles de I'dtre, issues des aires d'activités (exemple : aire de compostage) ;
eaux usées assimilables aux effluents domestiques {provenant de sanitaires, douches, réfectoire, etc ...), représen-
tant environ 200 m*/an. Elles doivent étre traitées et rejetées conformément a la réglementation applicable en
matiére d'assainissement autonome.

VVVYYVY

Ces catégories d'effluents sont transportées par des réseaux distincts.

Les eaux de lavage des véhicules sont collectées, traitées par un débourbeur — séparateur & hydrocarbures, puis envoyées
dans les cuves des filirats d'égoutiage et de pressage, sans rejet dans le milieu naturel local.

L'établissement LABAT ASSAINISSEMENT r’a pas de rejet d’eaux usées industrielles dans ie milieu naturel local. Les phases
liquides issues des traitements opérés par 'établissement (en particulier : méthanisation, filtre-presse, table d'égouttage, lavage
de véhicules) sont collectées et stockées dans des cuves, en vue de leur valorisation agricole.

Les eaux pluviales souillées ou susceptibles de I'dtre issues des voiries sont collectées par un réseau dédié, transitent dans
une débourbeur-déshuileur et rejoignent le bassin des eaux pluviales formé dans le Bt du ruisseau de la fontaine Despagnet.
Les eaux pluviales des aires d'activités sont reprises dans les procédés ; elles ne doivent pas étre rejetées dans Ie milieu
naturel.

ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nalure & géner le bon fonctionnement des ouvrages de traitement.

La ditlution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs seuils de rejets
fixées par le présent arrété. I est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des rejets par simples dilutions
autres que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de I'établissement ou celles nécessaires a la bonne

marche des installations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d'sffluents dans les eaux souterraines ou vers un milieu de surface non prévu par le present
arrété sont interdits.

Les réseaux de coliecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux polluées issues des
activités ou sortant des ouvrages d'épuration interne vers les traitements appropriés, avant d'étre évacuées.

ARTICLE 4.3.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des installations de traitement (ou de pré-traitement) des effluents aqueux permettent de
respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Elles sont entretenues, exploitées et surveillées de
maniére a réduire au minimum les durées d'indisponibilité ou a faire face aux variations des caractéristiques des effluents bruts
{débit, température, compaosition...) y compris & 'occasion du démarrage ou d'arrét des installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement es! susceptibie de conduire a un dépassement
des valeurs limites imposées par le présent arrété, Pexploitant prend les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise
en limitant cu en arrétant si besoin les fabrications concernées.

Les dispositions nécessaires doivent &tre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effluents ou dans les
canaux a ciel ouvert (conditions anaérobies notamment}.
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ARTICLE 4.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de traitement des eaux polluées sont
mesurés périodiquement et portés sur un registre.

La conduite des installations est confige a un personnel compétent disposant d'une formation initiale et continue.

Un registre spécial est tenu, sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte, de traitement, de
recyclage ou de rejet des eauyx, les dispositions prises pour y remédier et les résultats des mesures et coniréles de la qualité
des rejets auxquels il a été procédé.

ARTICLE 4.3.5. LOCALISATION DU POINT DE REJET

Le point de rejet des effluents liquides de I'établissement LABAT ASSAINISSEMENT est constitué par la canalisation {ou
canal) de rejet dans le ruisseau de la fontaine Despagnet, a Famont du bassin de retenue {digue}.

ARTICLE 4.3.6. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DE L'OUVRAGE DE REJET

Article 4.3.6.1. Conception

Le dispositif de rejet des effluents liquides est aménagé de maniére a réduire, autant que possible, la perturbation apportée au
Lac du Lourden. i doit permetire une bonne diffusion des effluents, dans le milieu récepteur.

Article 4.3.6.2. Aménagement

Sur chagque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélévement d'échantillons et des points de mesure
(débit, température, concentration en polluant, ...).

Ces points sont aménagés de maniére & étre aisément accessibles et permettre des interventions en toute sécurité. Toutes les
dispositions doivent également 8tre prises pour faciliter les interventions d'organismes extérieurs a la demande de l'nspection
des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre accés aux disposilifs de
prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le mitieu récepteur,

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite 4 amont, qualité des parois,
régime d'écoutement) permettent de réaliser des mesures représentatives de maniere & ce que la vitesse n'y soit pas
sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés a I'aval et que l'effluent soit suffisamment homogene.

ARTICLE 4.3.7. CARACTERISTIQUES DES EFFLUENTS LIQUIDES REJETES ~ VALEURS LIMITES

Le présent article ne vise pas le rejet du bassin de retenue (digue} mais, & 'amont, le rejet d’effluents liquides de ['établissement
LABAT ASSAINISSEMENT dans le ruisseau de 1a Fontaine Despagnet.

L.es effluents rejetés doivent &tre exempts |
- de maltiéres flottantes,
de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans Je milieu naturel, directement ou indirectement, des gaz ou

vapeurs toxigues, inflammables ou odorantes,
- de tout produit susceptible de nuire a la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres déposables ou précipita-
bles qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'eniraver le bon fonctionnemant des ouvrages.

Les effluents rejetés doivent respecter les valeurs limites de rejets fixées aux articles 31, 32 et 43 de l'arrété ministériel du 2
favrier 1998 relalif aux prélevements el & la consommaltion d'eau ainsi qu'aux émissions de toute nalure des installations
classées pour la protection de l'environnement soumises a autorisation.

Les effluents liquides de I'établissement LABAT ASSAINISSEMENT ne doivent pas comprometire :

- Patteinte de I'objectif de 'Bon Etat 2015’ altribué au Lac du Lourden {fac de Duhort-Bachen, masse d'sau référencee ‘FRFL3S,
code hydrographique 'Q1115193") en application de la directive cadre surl'eau ;

- les usages suivants du lac : soutien d'étiage, loisirs et sports aquatiques.
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TITRE 6 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

Nota : L'activité d'épandage agricole de déchets est réglementée par un arrété préfectoral pris en paraliéle du présent arrété.

ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement, et Fexploitation de ses installations
pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter la production.

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L'exploitant effectue & l'intérieur de son établissement [a séparation des déchets (dangereux ou non) de fagon a faciliter leur
fraitement ou leur élimination dans des filiéres specifiques.

Les déchets dangereux sont définis par Particle R.541-8 du code de Fenvironnement,

Les déchets d’emballage visés par les articles R .543-66 a R.543-72 du code de I'environnement sont valorisés par reemploi,
recyclage ou toute autre action visant & obtenir des déchets valorisables ou de F'énergie,

Les huiles usagées doivent &tre éliminées conformément aux articles R.543-3 4 R.543-15 et R.543-40 du code de
environnement portant réglementation de la récupération des huiles usagées et ses textes d'application (arrété ministériel du
28 jarwier 1999). Elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes, evitant
notamment les mélanges avec de l'eau ou tout autre déchet non huileux ou contaminé par des PCB. Les huiles usagées
doivent étre remises a des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants d'installations d'élimination).

Les piles et accumulateurs usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions de Farticle R.543-131 du code de
Fenvironnement relatif 4 fa mise sur le marché des piles et accumulateurs et a leur élimination.

Les pneumatigues usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions de l'article R.543-137 4 R.543-151 du code de
Fenvironnement. iIs sont remis & des opérateurs agréés {collecteurs ou exploitants d'installations d'élimination) ou aux profes-
sionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour I'ensilage.

Les déchets d'équipements électriques et électronigues sont enlevés et traités selon les dispositions des articles R.543-196 a
R.543-201 du code de Fenvironnement.

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS D’ENTREPOSAGE INTERNES DES
DECHETS
Les déchets et résidus produits, entreposés dans I'établissement, avant leur traitement ou leur élimination, doivent I'étre dans

des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par des eaux météoriques, d'une pollution
des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et 'environnement.

En particulier, les aires d'entreposage de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisées sur des aires
étanches et aménagées pour a récupération des éventuels liquides épandus et des eaux météoriques souillées.

La quantité de déchets entreposés sur le site ne doit pas dépasser les plafonds fixés par I'Article 1.2.1. et par 'Article 1.2.3. (et
Fannexe associée a cet article).

ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'EXTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

L'exploitant élimine ou fait liminer fes déchets produits dans des conditions propres & garantir les intéréls visés a l'arlicle
L.511-1 du code de I'environnement. Il s'assure que les installations utilisées pour cefte élimination sont régulierement
autorisées A cet effet.

ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'INTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

A lexception des installations spécifiquement autorisées, toute élimination de déchets dans {'enceinte de établissement
(incinération & air libre, mise en dépdt a titre definitify est interdite.

ARTICLE 5.1.6, TRANSPORT

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions des article R.541.50 a R.541-64 et R.541-79 du code
de I'environnement relatif au transport par route au négoce et au courtage de déchets. La liste mise & jour des transporteurs
utilisés par I'exploitant est tenue & la disposition de Finspection des installations classges.

L'importation ou I'exportation de déchets ne peut &tre réalisée qu'aprés accord des aulorités compétentes en application du
réglement {CE) n° 1013/2006 du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de déchets.
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CHAPITRE 5.2 REGLES D’EXPLOITATION

ARTICLE 5.2.1. DECHETS PRODUITS PAR L'ETABLISSEMENT

l.es principaux déchets générés par I'établissement {nature et quantités) sont ceux notés dans le tableau suivant.
Les déchets notés en majuscules résultent directement du traitement des déchels enfrants par un ou plusieurs procédés mis en

oeuvre par F'établissement LABAT ASSAINISSEMENT - les déchets notés en minuscules résultent {(entigrement ou partielle-
ment) de Pactivité intrinséque de 'établissement.

Quantités Filiére de valorisation ou

Code Nafure annuelles d'éfimination *

15 01 01

:g g} 3§ déchels d'emballages plastiques, bois, carton, papier 30m° R3 recyclage
15 0104
19 08 01 | DECHETS PLASTIQUES ISSUS DU DEGRILLAGE DES MATIERES DE VIDANGE 271 D1 décharge
DECRHETS DE SABLES ET GRAVIERS ISSUS DU DESSABLAGE DES MATIERE DE - "
18 08 02 VIDANGE OU DU CURAGE DE VOIRIES 800t RS valorisation en carriéres
18 06 89 | DIGESTATS (RESIDUS DE METHANISATION) SOLIDES SECS 5354 ¢ R10 valorisation agricole
19 02 99 | SULFATE OU NITRATE O'AMMONIUM 1770 m°_[R10 valorisation agricole
19 02 9g | EAUX DE PROCESS DE TRAITEMENT, PRODUITES PAR LES UNITES DE 30 000 m® R10 valorisation agricole
DESHYDRATATION QU LES UNITES DE DECANTATION {fertirrigation)
19 (05 99 | subsirat de biofiltre usagé (traitement d'effluents gazeux) 100 ¢ R10 valorisation agricole
400t - | R1 valorisation énergétique
19 02 0B | GALETTES DE GRAISSES FABRIQUEES AU NIVEAU QU FILTRE-PRESSE 3600t |R10 valorisation agricole

19 01 16 | cendres produites par la chaudiére 4 granulés combustibles 141 t Cenire de traitement
19 02 06 | BOUES ISSUES DES TABLES D‘EQQUTrAGE 5000t R10 valorisation agricole

13 05 02 | BOUES DU SEPARATEUR D’HYDROCARBURES 300 ¢ st/ou Centre de traiterment
1301-- ] - . ' .

déchets liquides résultant de I'entretien des engins et tracteurs : 3 P . .
:g 812 13 huiles usagées, liquides de frein usagés, ... 15m ‘Rg régénération ou réemploi
19 08 13 | RESIDUS DE TRAITEMENT DES LIXIVIATS PAR EVAPORATION 200t D10 incinération
19 01 10 | charbon actif saturé, produit par le traitement d'effluents gazeux 50t R5 régénération

DECHETS D'HYDROCARBURES, PROVENANT DU TRAITEMENT DES MATIERES e -
130606 HYDRGCARBUREES 300t R1 valorisation énergétique

»

code Opérations (filiéres) selon les annexes I ot Il de la directive n® 2008/98/CE du 19 novembre 2008 relative aux déchets.
ARTICLE 5.2.2, MAITRISE DE LA GESTION DES DECHETS

Article 5.2.2.1. Principes a respecter

l.e producteur d'un déchet doit pouvoir connaitre la ou les destinations finales de ses déchets, et étre 4 méme de juger du
service qu'il demande.

La société LABAT ASSAINISSEMENT doit pouvoir anticiper sur les dangers et inconvénients représentés par un déchel, ce qui
implique qu'elle connaisse ses caractéristiques, {'origine et le mode de production de celui-ci. En cas d'accident, une enquéte
doit pouvoir parmettre de remonter a Forigine du déchet en cause ou de Fopération concernée.

L'opération de traitement s'intégre dans une chaine d'élimination. La société LABAT ASSAINISSEMENT doit permettre aux
autres partenaires (notamment, aux producteurs de déchets et aux eliminateursivalorisateurs finaux) d'exercer correctement
leurs droits et devoirs.

La durée de présence d'un déchet dans {'établissement LABAT ASSAINISSEMENT ne doit pas dépasser 1 an.
Parmi I'effectif de la société LABAT ASSAINISSEMENT, une ou plusieurs personnes compétentes, ayant des connaissances

en matiére de gestion des déchets et en chimie, sont présentas et assurent la surveillance des instaliations el l'interprétation
des résuitats de tests st analyses.
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Article 5.2.2.2. Véhicules de transport

La société LABAT ASSAINISSEMENT doit s'assurer que les véhicules arrivant & son installation sont congus pour vider
entiérement leur contenu, et vérifier que le déchargement du véhicule est effectué complétement.

Les roues, cuves et bennes des véhicules font I'objet d'un netloyage extérieur périodique. Lorsque cette opération est menée
dans I'établissement, les effluenis de lavage ne sont pas rejetés dans le milieu naturel sans épuration préalable.

L'exploitant vérifie tous les véhicules fransitant dans son établissement, méme ¢'il n'en est pas propriétaire ou gestionnaire.

L'exploitant s'assure que les transporteurs coilecteurs dont il emploie les services respectent les régies de V'art en matiére de
transport, et que les véhicules sant conformes aux régles générales applicables en matiére de transport par la route.

il doit refuser tout véhicule ne présentant pas les garanties suffisantes pour la protection de l'environnement et ceux ne se
soumettant pas a I'obligation de lavage.

Article 5.2.2.3. Utilisation de matériels adaptés

Avant de charger ou de faire procéder au chargement de tout véhicule, 'exploitant s'assure que :

- le matériau constitutif de {a cuve ou benne est compaltible avec te déchet devant y étre transpené ;

- le véhicule est apte au transport du déchet a charger et notamment que son circuit électrique est prévu a cet effet ;

- le véhicule est propre et que les traces du précédent chargement ont été nettoyées ou qu'elles ne présentent pas
d'incormpatibilité ;

- e chargement est mécaniquement compatible avec les résidus.

L'exploitant s'assure préalablement de ta compatibilité des moyens de transvasement, chargement, déchargement (pompe,
flexible, chariot élévateur pont roulant,...) avec les déchets. Il s'assure que la contamination des précédentes opérations ne crée
pas d'incompatibilité. 1l s'assure que les opérations de déchargement, chargement, transvasement, ne donnent pas lieu a des
écoulements et émissions de déchets et ne sont pas a l'origine de pollution atmosphérigue.

Les cuves ont une affectation précise et sont clairement identifiées. Si possible, des moyens physiques préviennent fes erreurs
de manipulations. Les points de déchargement de produils incompatibles sont séparés. Les cuves et canalisations sont
protégées contre les agressions mécaniques (notamment du fait des véhicules}.

L'exploitant procéde ou fait procéder a des inspections périodiques de ses cuves, & un rythme qu'il aura fixé par consigne. Les
documents attestant de la réalisation de ces contrdles {et, si elles sont nécessaires, des réparations) sont tenus & la disposition
de l'inspection des installations classées.

Les cuves sont débarrassées des dépdts, sédiments ou tartre, 4 une fréquence pre-définie ou selon te résultat d'une
vérification.

Article 5.2.2.4. Connaissance, contréle et analyses

La société LABAT ASSAINISSEMENT doit obtenir, du producteur du déchet, tous les renseignements qui (ui sont nécessaires
pour avoir une bonne connaissance du déchet, en vue de réaliser une prévention efficace des poilutions et risques dans ses
installations. Elle doit &tre informée des problémes que peuvent créer les mélanges, et en cas d'erreur, des dangers et surcolts
qu'ils peuvent occasionner pour les centres d'élimination.

Elle dispose des moyens d'analyses et d'investigation nécessaires pour respecter les prescriptions qui lui sont imposées et les
régles de fart. Il ne s'agit pas forcément de moyens d'analyse normalisés ; il peut s'agir de tests de routine rapides.

Afin de pouveir procéder aux enquétes, vérifications et contréles qui peuvent étre demandés (notamment par l'inspection des
installations classées), la société LABAT ASSAINISSEMENT doit archiver des échantilions de chaque lot de déchets qu'elle
admet dans son établissement, pendant une durée qui n‘est pas infériaure a 1 an.

Article 5,2.2.5. Procédure d'acceptation préalable
Préalablement a toute admission de déchets, ceux-ci doivent éire soumis & une procédure d'acceplation.

La société LABAT ASSAINISSEMENT n'est habilitée a déiivrer des certificats d'acceptation que pour les déchets qu'elle est en
mesure de recevoir, dans des conditions conformes au présent arrété et a la réglementation refative a la gestion des déchets.

Avant d'accepter un déchet, la sociélé LABAT ASSAINISSEMENT dispose d'un dossier didentification comportant les
renseignements analytiques ainsi que ceux retatifs au producteur. Avant acceptation, elle vérifie la compatibilité du déchet avec
son procédé de traitement prévu.
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Les analyses de caractérisation (procédure d'acceptation) et les contrdles de conformité (admission) doivent tenir comple de
lorigine du déchet, des renseignements fournis par lindusiriel (nature physique et chimique), du type d'élimination prévu, des
confraintes liés a la manipulation et 4 la destruction.

Parmi les analyses d'identification listées ':::'-aprs‘:svt certaines sont impératives (marquées * ) ; d'autres sont a effectuer en tant
que de besoin : pH *, PCI, teneur en chlore *, Cr ¥, Cyanures, pourcentage sédiments, teneur en cendres, pourcentage d'eau,
point d'éclair, couleur de la flamme, présence ou non d'alcalins, viscosité, teneur en métaux lourds, phénois, hydrocarbures,

pesticides, DCO. Cette liste n'est pas limitative.

Le producteur du déchet doit fournir 4 la société LABAT ASSAINISSEMENT :

- le type d'activité et de I'atelier dont est issu le déchet,

- le processus d'obtention du déchet,

- une fiche signalétique de sécurité du déchet,

- le mode de conditionnement du déchet (au niveau du site du producteur},

- les quantités prévisionneiles annuelles et les fréquences d'enlévement désirées.

Dans ses documents conifractuels, la société LABAT ASSAINISSEMENT conditionne la réalisation de sa prestation a la
fourniture, par le producteur du déchet, des informations nécessaires a la bonne gestion de son déchet.

Au moment de F'acceptation des déchets, la société LABAT ASSAINISSEMENT informe le producteur du procedé de traitement
qu'elle prévoit, et des destinations finales des résidus du traitement prévues.

Le certificat d'acceptation et ses références sont rappelés a chaque livraison du déchet a I'établissement LABAT
ASSAINISSEMENT, que celle-ci se fasse en direct ou par Vintermédiaire d'un regroupement,

Boues de stations collectives d'épuration des eaux :

S'agissant des boues de stations collectives d'épuration des eaux, forsque ces déchets sont destinés & étre épandus aprés
mélange et déshydratation (ou I'nverse), la société LABAT ASSAINISSEMENT doit s’assurer de leur aptitude a I'épandage, dés
I'entrée du site (avant mélange). Pour cefa, ces déchets doivent, lors de leur admission, respecter les valeurs limites définies a
ifannexe VII-A de Parrété ministériel du 2 février 1998, ta société LABAT ASSAINISSEMENT doit disposer ou faire réaliser les
analyses de ces parameétres, pour chacun de ces déchets et pour chaque producteur, selon les fréquences annuelles définies
ci-aprés :

onnage do ellressaches envanes | <qp oz to0] BN | ‘S0 | S%um | S | Sons | > 400
Valeur agronomique des boues 2 4 6 8 10 12 18 24
Eléments-traces 2 2 4 B 9 12 18 24
Composés organiques - 2 2 3 4 6 g 12

Article 5.2.2.6. Formalisation des régles relatives a I'admission et au contrble des déchets

La société LABAT ASSAINISSEMENT dresse et tient A jour un document opérationnel (procédure ou outil informatique), établi
conformémant aux prescriplions réglementaires en vigueur et aux spécifications complémentaires qu'elle se fixe {par rapport
aux domaines de fonctionnement de ses ateliers de traitement), qui regroupe les régles applicables en matiére de contrble des
déchetls entrants. Ce document est tenu a fa disposition de I'inspecteur des installations classées.

Ce document traite de chacun des types de déchets susceptibles d'étre admis dans I'établissement, de maniére exhaustive.

It rappelle les références des textes réglementaires applicables. Il indique quels sont les opérateurs chargés du contrdle, le
contenu des controles, leurs fréquences (ainsi que tout critére influant sur la programmation des contréles), les critéres
d'acceptation {(exemple : teneurs maximales en micro-poiluants). | précise quels sont les opérateurs, au sein de 'établissement
LABAT ASSAINISSEMENT chargés de s'assurer de la conformité des résultats des contréles.

It rappelle également comment sont définis et repérés les lots de déchets entrants. Le terme « Lot » désigne ici un ensemble de
déchets du méme type, regroupeés et caractérisés conjointement.

Article 5.2.2.7. Réception

A la réception du déchel, la société LABAT ASSAINISSEMENT :

. vise le document accompagnant le chargement {en vérifiant la destination finale prévue par le producteur du déchet),
. procéde aux tests d'identification (tests de conformité},

. préléve un échantillon représentatif.

Si ces incidents surviennent, la société LABAT ASSAINISSEMENT informe le producteur de toute anomalie constatée sur les
caractéristiques de son déchet (ou, ultérieurement, sur le déroulement de {'opération de traitement), par exemples : déchet non
conforme, substitution d'une filidre de pré-traitement & une autre, substitution d'ua &iminateur final & un autre.

Les cas de refus d'admission d'un déchet sont notés dans un registre, avec indication du producteur, de ta cause du refus et
des mesures prises pour gérer {'incident.
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Article 5.2.2.8. Traitement

Le traitement ne doit pas consister en une dilution et ne doit pas étre pratiqué sur les déchets présentant une quelconque
difficuité de traitement. La société LABAT ASSAINISSEMENT ne doit traiter que des déchets dont il s’est assuré qu'ils sont
compalibles avec ses systémes de traitement, et que fes produits issus du traitement disposent d'une filiére d'élimination ou de
valorisation.

Au cours du traitement, la société LABAT ASSAINISSEMENT surveille étroitement e procédé et réalise les tests ou analyses
intermédiaires nécessaires au pilotage de son procédé.

Article 5.2.2.9. Expédition

Pour ses activités ol elle n'est pas I'éliminateur final, fa société LABAT ASSAINISSEMENT doit donner accés a l'éliminateur
final aux données techniques (origines, natures,...} nécessaires.

La société LABAT ASSAINISSEMENT informe I'éliminateur final des caractéristiques des produits qu'elie envisage de lui
envoyer, en fonction des traitements effectués. £lle procéde, sur simple demande de l'éliminateur final, 4 l'analyse des
échantillons archivés.

En vue de I'expédition d'un déchet vers I'éiiminateur/ivalorisateur final, la société LABAT ASSAINISSEMENT :
- contrdle le lot 4 expédier, sur la base des paramétres spécifiés par l'éliminateur (exemples : PCB, chlore, eau, point
d'éclair, PCl, elc ...},
- confirme au producteur initial du déchet la destination qui lui est donnée,
- transmet a P'éliminateurfvalorisateur final les documents mentionnant 'origine du déchet {liste des producleurs
correspondants), les renseignements fournis par les producteurs, fe traitement subi dans I'établissement LABAT
ASSAINISSEMENT.

ARTICLE 5.2.3. TRACABILITE

Article 5.2.3.1. Bordereaux de suivi

La société LABAT ASSAINISSEMENT, pour les déchets dangereux qu'elle admet dans son établissement et pour les déchels
dangereux qu'elle expédie, met en oceuvre le disposilif de tragabilité de leur &limination fixé par I'article R.541-45 du code de
l'environnement et par 'arrété ministériel du 28 juillet 2005 fixant fe formulfaire du bordereau de suivi des déchels dangereux
mentionné & l'article 4 du décret n°2005-635 du 30 maf 20085.

Les mouvements de déchets non dangereux donnent également lieu 4 bordereaux de suivi,
Elle doit &tre en mesure de présenter les bordereaux de suivi, sur demande de l'inspection des installations classées.

Article §.2.3.2. Registres

Ees dispositions de Parrété ministériel du 29 février 2012 modifié fixant e contenu des registres mentionnés aux articles R. 541-
43 of R. 541-46 du code de l'environnement sont applicables.

La société LABAT ASSAINISSEMENT comptabilise, sur des registres (éventusflement informatisés, dans ce cas il y a une
sauvegarde des données au moins quotidienna), les tonnages de déchets entrants et de déchets sorfants par son etablisse-
ment. £lle comptabilise également les mouvements internes réalisés au sein de son établissement, entre ateliers de traitement.

Sur e registre des enirées, chagque entrée fait I'objet d'un enregistrement précisant :
- la dale de l'entrée,
- le nom du producteur,
- la nature et la quantité du déchet entrant,
- les modalités de transport et l'identité du transporteur,
- les résultats des tests ou analyses de réception (ou la référence de la fiche d'analyses),
- le lieu de stockage et le mode de traitement prévu,

Sur le registre des déchets sortants, les informations suivantes doivent notamment &tre reportées |

- codification du déchet (selon la nomenclature annexée a l'article R.541-8),

- nature et quantité du déchet sortant,

- origine {opération ayant généré le déchet),

- nature du traitement effectué par I'établissement LABAT ASSAINISSEMENT sur le déchet (et code Opérations européen),
- nom du transporteur assurant I'enlévement du dechet,

- date de 'enlévement du déchet,

- nom et adresse du centre d'élimination ou de valorisation,

- éventuels incidents survenus.

L'établissement est exonéré de I'obligation de tragabilité entre déchets entrants et déchets sortants demandée au 1% alinéa de
l'article 6 de I'arrété ministériel du 29 février 2009 précité, comme cela est envisagé au 2™ alinéa du méme article.
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Sur un registre d'opérations, chagque opération de traitement effeciuée sur les déchets doit apparaitre. De plus, la société
LABAT ASSAINISSEMENT tient une comptabilité précise de la gestion des cuves de son établissement.

L'exploitant vérifie, & date fixe, la cohérence en terme de bilan matiére des déchets (entrées, en cours, sorties).

Article 5.2.3.3. Bilans annuels

La société LABAT ASSAINISSEMENT réalise, chaque année, la déclaration imposée par |'arrété ministérie! du 31 janvier 2008
relalif au registre et & la décfaration annuelle des émissions poiluantes et des déchels. Le site internet GEREP est destiné a
recevoir cette déclaration.

Par ailleurs, elle transmet a Pinspection des installations classées, chaque année avani le 31 mars :

. le bilan annuel des déchets regus (a deux entrées : par établissement producteur (origine) et par nature de déchets),

. le bilan annuet des déchets produils,

. le bilan annuel des déchets traités par chaque atelier, avec indication des origines des déchets traités (extérieure a

I'établissement, ou atelier de I'établissement).
Ces bilans comportent notamment les classes d'informations notées dans le tableau de PAdticle 5.2.1.
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TITRE 6 PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

Les installations sont construites, équipées et exploitées de fagon que leur fonctionnement ne puisse pas étre a l'crigine de
bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécanigues susceptibles de compromettre la santé ou la securité
du voisinage ou de constituer une nuisance pour celui-ci.

Les prescriptions de l'arrété ministériel du 23 janvier 1997 refafif a fa limitation des bruits émis dans l'environnement par les
installations ralevant du livre V - litre | du Code de P'environnement, ainsi gue les régles techniques annexées 2 la circulaire du
23 juillet 1986 refative aux vibrations mécaniques émises dans 'environnement par los installations classées sont applicables.

Les dispositions du présent titre sont applicables au bruit global émis par I'ensemble des activités exercéas a I'intérieur de
établissement LABAT ASSAINISSEMENT, y compris le bruit émis par les véhicules de transport, matériels de manutention et
tes engins de chantier.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés & l'intérieur de |'établissement, et
susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes aux dispositions des articles R.571-1 &@ R.571-24 du
code de Penvironnement (qui codifient le décret n® 95-79 du 23 janvier 1995 fixant les prescriptions prévues par l'article 2 de la
loi n® 92-1444 du 31 décembre 1992 relative a la lutte contre le bruit et relatives aux objets bruyants et aux dispositifs
d'insonorisation), et aux arrétés ministériels pris pour leur application.

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, averlisseurs, haut-parleurs, efc ...) génant pour le
voisinage est interdit, sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention ou au signalement d'incidents graves ou

d’accidents.
ARTICLE 6.1.4. ZONES A EMERGENCE REGLEMENTEE

La société LABAT ASSAINISSEMENT tient & jour le plan de localisation des zones & émergence réglementée situées 4 moins
de 500 métres de son établissement. Ce plan dislingue les 3 catégories de zones &4 émergence réglementée définies par
{'arrété ministériel du 23 janvier 1997,

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ET EMERGENCES ACOUSTIQUES
ARTICLE 6.2.1. IMPACT SONORE MAXIMAL

L'établissement LABAT ASSAINISSEMENT ne doit pas engendrer, dans ies zones & émergence réglementée, une émergence
supérieurs aux valeurs suivanies :

Niveau de bruit ambiant existant dans Emergence admissible (en dB pondérés A)
les zones & émergence réglementés pour la période allant de 7h 4 22h, | pour la période allant de 22h & 7h,
(incluant le bruit de I'établissement) sauf dimanches et jours fériés  [1insi que les dimanches et jours férié:
Supérieur 4 35 dB, et inférieur ou égal a 45 dB, 6 4
Supérieur 4 45 dB, 5 3

l'émergence résulte de la comparaison du niveau de bruit ambiant (établissement en fonctionnement) et du bruit résiduel
(absence du bruil généré par établissement), tel que défind a I'article 2 de I'arrété ministériel du 23 janvier 1997.

ARTICLE 6.2.2. MESURE DE L'IMPACT SONORE

Sauf précision différente notifiée par Monsieur le Préfet ou par l'inspection des instailations classées, quand elle est réalisée, la
mesure de l'impact sonore de I'étabiissement LABAT ASSAINISSEMENT est réalisée :
- dans des conditions représentatives de la pleine exploitation. Le rapport du contrdle acoustique précise et atteste du

fonctionnement des sources de bruit, au moment de la mesure ;
- dans les conditions fixées & 'annexe de P'arrété ministériel du 23 janvier 1897 ;
au niveau des zones a émergences réglementées les plus exposées, notamment au niveau de 'habitation située &

I'Est de I'établissement (parcelte OE 411).
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Linspecteur des installations classées peut demander que des contrdles de la situation acoustique soient effectués par un
organisme ou une personne qualifiée dont e choix est soumis a son approbation.

Tous les 6 ans, la société LABAT ASSAINISSEMENT fait réaliser un conirdle de l'impact acouslique de son établissement, par
une personne ou un organisme qualifié, Le premier contrdle doit 8tre réalisé dans le § mols qui suivront |a mise en service des
installations étendues (et, au plus tard, 3 ans 4 compter de la notification du présent arrété).

S'il constate un dépassement de I'émergence limite, I'exploitant doit

» prendre toute mesure pour mettre ses instalfations en conformité, si nécessaire en remplagant les matériels
bruyants par des équipements moins bruyants, en installant des dispositifs d'isolation acoustique, en reduisant son
activité, etc ... ;
faire vérifier 'efficacité de ces actions, par un cabinet d'acoustique extérieur ;
informer l'inspection des installations classées, au plus tard dans le mois qui suit le constat du dépassement, en
fournissant toute information utile : en particulier, en ce qui concerne las mesures correctives prises ou prévues et
leur efficacité.

CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour fa sécurité des biens ou des
personnes, les points de contréle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la mesure des niveaux vibratoires émis
seront déterminés suivant les spécifications des régles techniques annexées a la circulaire ministérielle n® 23 du 23 juillet 1986
relative aux vibrations mécaniques émises dans Fenvironnement par les installations classées.
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TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

-CHAPITRE 7.1 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.1.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES DANS
L’ETABLISSEMENT

L'inventaire et |'état des stocks des substances ou préparations dangereuses susceptibles d'étre présentes dans I'élabiisse-
meni LABAT ASSAINISSEMENT (nature, état physique, quantité, emplacement) en tenant compte des phrases de risques
codifiées par la réglementation en vigueur est constamment tenu & jour. Cet inventaire est tenu & la disposition permanente des

services de secours.
ARTICLE 7.1.2. ZONAGE (NTERNES A L'ETABLISSEMENT

L'exploitant identifie les zones de I'établissement susceptibles d'étre 4 I'origine d'incendie, d'émanations toxiques ou d'explosion
de par la présence de substances ou préparations dangereuses stockées ou ulilisées ou d'atmosphéres nocives ou explosibles
pouvant survenir soit de fagon permanente ou semi-permanente.

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan systématiquement tenu a jour.

La nature exacte du risque et les consignes a observer sont indiquées a I'entrée de ces zones et en tant que de bescin
rappelées a lintérieur de celles-ci. Ces consignes sont incluses dans les plans de secours §'ils existent,

CHAPITRE 7.2 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS
ARTICLE 7.2.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L'ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation et de stationnement, applicables a l'intérieur de I'établissement. Les régles sont poriees
4 la connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

Les voies de circutation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et dégagées de tout
objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des services d'incendie et de secours
puissent évoluer sans difficulté.

L'établissement est efficacement cloturé, sur la totalité de sa péripherie.

Au moins deux accés de secours éloignés i'un de Fautre, et, le plus judicieusement placés pour éviter d'éfre exposes aux effels
d'un phénoméne dangereux, sont en permanence maintenus accessibles de 'extérieur du site, pour les moyens d'intervention,

Article 7.2.1.1, Gardiennage et contréle des accés
Aucune personne étrangére a I'établissement ne doit avoir libre accés aux instaliations.
LU'exploitant prend fes dispositions nécessaires au contrdle des accés, ainsi qu'a la connaissance permanente des personnes

présentes dans I'établissement.
Un gardiennage est assuré en permanence.

Article 7.2.1.2, Caractéristiques minimaies des voies

Des voies ufilisables par les engins de secours assurent la desserte des installations. Elles répondent aux caractéristiques
minimales suivantes :

- largeur (bande réservée au stationnement exclue) : 3 m,

- résistance a la charge : force portante calculée pour un véhicule de 16 t avec un maximum de 9 t par essieu (Ceux-ci

étant distants de 3,6 m au minimum),

- résistance au poingonnement : 80 kN/cm? sur une surface minimale de 0,20 m?,

- rayon intérieur de giration : 11 m,

- surlargeur S = 15/ R (R : rayon intérieur), dans les virages de rayon intérieur inferieur 4 50 m,

- hauteur libre : 3,50 m,

- pente ; inférieure & 15 %.

ARTICLE 7.2.2. BATIMENTS ET LOCAUX

La salle de controle et les locaux dans lesquels sont présents des personnels devant jouer un réle dans la prévention des
accidents en cas de dysfonclionnement de linstailation, sont implantés en dehors des zones concernges par les risques
toxiques, d'incendie et d'explosion. A défaut, elles sont protégées contre ces agressions.

A lintérieur des ateliers, les allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment dégagées pour faciliter la
circulation du personnel, ainsi que fintervention des secours en cas de sinistre.

Dans les batiments de stockage, emploi ou traitement de produits susceptibles, en cas d'accident, da générer des dangers pour
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fes intéréts visés a 'article L.511-1 du code de I'environnement {exemple : atelier de traitement des déchets d'hydrocarbures),
les parois sont de propriété REF 120. Les percements ou ouveriures effectués dans fes murs ou parois séparatifs, par exemple
pour le passage de gaines ou de galeries techniques sont rebouchés afin d’assurer un degré coupe-feu équivalent a celui exigé
pour ces murs ou parois séparatifs. Les conduits de ventilation sont munis de clapets coupe-feu & la paroi de séparation,
restituant le degré coupe-feu de la paroi traversée. l.es portes communicantes entre fes murs coupe-feu sont de qualité Ei 120
et munies d'un dispositif de fermeture automatique qui peut étre commandé de part et d'autre du mur de séparation des
cellules. La fermeture automatique des portes coupe-feu n'est pas génée par des obstacles. Les parois séparatives dépassent
d'au moins 1 m la couverture au droit du franchissement. La toilure est recouverte d'une bande de protection incombustible de
classe A1 sur une largeur minimale de 5 m, de part et d'avire des parois séparalives.

Le sol des aires ef locaux de stockage est incombustible (classe At).

ARTICLE 7.2.3. INSTALLATIONS ELECTRIQUES ~ MISE A LA TERRE

tLes installations électriqgues et les mises a la terre sont congues, réalisées el entretenues conformément aux normes en
vigueur.

Une vérification de 'ensemble de [installation électrique est effectuée, au minimum une fois par an, par un organisme
compétent qui mentionne trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport. L'exploitant conserve une frace écrite
des éventuelles mesures correctives prises.

Article 7.2.3.1. Zones susceptibles d’étre a 'origine d’une explosion

Les dispositions de l'article 2 de l'arrété ministériel du 31 mars 1980 portant réglementalion des instalfations éleclrigues des
éfablissements réglemeniés au litre de la législation sur les installations classées et susceplibles de présenter des risques
d'explosion, sont applicables & 'ensemble des zones de risque d'atmosphere explosive de I'établissement. Le plan des zones a
risques d'explosion est porté & la connaissance de I'organisme chargé de la vérification des installations électriques.

Les masses métalliques contenant et/ou véhiculant des produits inflammables et explosibles susceptibles d'engendrer des
charges électrostatiques sont mises a la terre et reliées par des liaisons équipotentielles.

ARTICLE 7.2.4, PREVENTION DES RISQUES LIES AU VEILLISSEMENT DE CERTAINS EQUIPEMENTS

Dans un détai maximal de 3 mois 4 compter de la notification du présent arrété, la société LABAT ASSAINISSEMENT declare
a Monsieur le Préfet si son étabiissement (installations autorisées par le présent arrété et installations déja autorisée
auparavant) comporte un ou des réservoirs, capacités, tuyauteries, massifs, cuvettes de rétention, struclures, caniveaux ou
fosses rentrant dans le champ d'application des articles 4, 5 ou 6 de I'arrété ministériel du 4 actobre 2010 refalif & la prévention
des risques accideniels au sein des installations classées pour la protection de l'environnement soumises a autorisation.

Cette déclaration comporte un récolement a chacun des critéres fixés par Varrété ministériel, nolamment ceux bases sur les
propriétés de dangers des matiéres contenues dans les enceintes.

ARTICLE 7.2.5. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesquelles une agression par fa foudre peut étre a l'origine d'évenements susceplibles de porter gravement
alteinte, directement ou indirectement & la sécurité des instatlations, a la sécurité des personnes ou a la qualité de F'environne-
ment, sont protégées contre la foudre en application da 'arrété ministériel du 4 octobre 2010 modifié.

Sont notamment visées par Fobligation fixée a 'alinéa précédent, conformément & 'étude des dangers, les ouvrages extérieurs
de stockage (silos et cuves) présentant une atmosphére explosible ou susceptible de présenter une telle atmosphére, par
fermentation de matiéres organiques.

Sous 3 mois 4 compter de la notification du présent arrété, la sociéte LABAT ASSAINISSEMENT transmet a linspection des
installations classées :

» Tlanalyse du risque Foudre (ARF) prévue par la réglementation (arété ministériel du 4 octobre 2010 refatif 4 /a
prévention des risques accidentels au sein des installations classées pour la protection de [l'environnement
soumises & autorisation) et annoncée par ['étude des dangers . UARF doit, au moins, porter sur les installations
visées par les rubriques 2718, 2770, 2771, 2790, 2791 et 2910 de I'élablissement LABAT ASSAINISSEMENT.

«  an fonction des résultats de FARF, 'étude technique de protection prévue 4 Faricle 19 de Parrété du 4 octobre 2010
précité. Elle doit porter aussi sur les ouvrages mentionnés au second alinéa du présent arlicle ;

' les justificatifs de mise en oeuvre des dispositifs de protection répondant aux exigences de I'étude technique.

ARTICLE 7.2.6. SEISMES

tLes dispositions de l'articie 11 (relatif aux régles parasismiques) de I'arrété ministériel du 4 octobre 2010 relatif 4 fa prévention
des risques accidentels au sein des installations classées pour la protection de I'environnement sourmises a autorisalion

s'appliquent.
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ARTICLE 7.2.7. CHAUDIERES

La chaudiére est située dans un local exclusivement réservé a cet effef, extérieur aux batiments de stockage ou d'exploitation,
ou isolé par une paroi de degré REI 120, Toute communication éventuelle entre le local Chaudiére et ces batimentis se fait soit
par un sas équipé de deux blocs-portes pare-flamme de degré une demi-heure, munis d'un ferme-porte, scit par une porte
coupe-feu de degré EI 120,

A l'extérieur du local Chaudiére, sont installés :
- un systéme de coupure de |'alimentation des briieurs cu du foyer, permetiant d'arréter [arrivée du combustible ,
- un coupe-circuit arrétant le fonclionnement de la pompe, du surpresseur ou du convoyeur d'alimentation en
combustible ;
- un dispositif sonore d'avertissement, en cas de mauvais fonctionnement des brileurs ou un autre systéme d'alerte
d'efficacité équivalente.

Le chauffage des batiments de stockage ou d'exploitation ne peul étre réalisé que par eau chaude, vapeur produite par un
générateur thermique ou autre systéme présentant un degré de sécurité équivalent. Les systémes de chauffage par aérotherme
a gaz ne sont pas autorisés dans les batiments de stockage ou d'expioitation.

Dans le cas d'un chauffage par air chaud puisé de type indirect produit par un générateur thermique, toutes les gaines d'air
chaud sont entigrement réalisées en matériaux A2 s1 d0 (anciennement M0). En particulier, les canalisations métalliques,
lorsqu'elles sont calerifugées, ne sont garnies que de calorifuges matériaux A2 s1 d0 (anciennement MO). Des ctapets coupe-
feu sont installés si les canalisations traversent une paroi.

L.es moyens de chauffage des postes de conduite des engins de manutention ou des bureaux des quais, s'ils existent,
présentent les mémes garanties de sécurité que ceux prévus pour les focaux dans lesquels ils circulent ou sont situés.

CHAPITRE 7.3 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
POUVANT PRESENTER DES DANGERS

ARTICLE 7.3.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations susceptibles de créer des risques, en raison de leur nature ou de leur proximité
avec des installations dangereuses, et {a conduite des installations, dont fe dysfonctionnement aurait par leur développement
des conséquences dommageabies pour le voisinage et I'environnement (phases de démarrage et d'arréf, fonctionnement
normal, entretien...) font l'objet de procédures et instructions d'exploitation écrites et contrdlées.

Ces consignes doivent notamment indiquer :

- Pinterdiction de fumer ;
Finterdiction de tout brllage a I'air libre ;

- Pinterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque a proximite du depdt ;

- lobligation du « permis d'intervention » ou « permis de feu » ;

- les procédures d’arrét d'urgence et de mise en sécurite de linstaliation (électricité, ventilation, climatisation,
chauffage, fermeture des portes coupe-feu, obturation des écoulements d'égouts notamment) ;

- les moyens d'extinction a ufiliser en cas d’incendie ;

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de I'établissement, des services
d'incendie et de secours.

Sont notamment définis : fa fréquence de vérification des dispositifs de sécurité, le détail et les modalités des verifications a
effectuer en marche normale, dans les périodes transitoires, lors d'opérations exceptionnelles, a la suite d'un arrét, aprés des
travaux de modifications ou d'entretien de fagcon & vérifier que l'installation reste conforme aux dispositions du présent arrété et
que le procédé est maintenu dans tes limites de sareté définies par 'exploitant ou dans les modes opératoires.

L'exploitant tient a la disposition de l'inspection des installations classées les bilans relatifs 4 la gestion du retour d'expérience
(retour d’expérience interne & son élablissement et retour d'expérience constalé sur des installations extérieures semblables,
obtenu par exemple par Fintermédiaire d'un syndicat professionnel).

ARTICLE 7.3.2. INTERDICTION DE FEUX

il est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme quelcongue dans les zones de dangers présentant des
risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait 'objet d'un permis d'intervention spécifique.



p33/33

ARTICLE 7.3.3. FORMATION DU PERSONNEL

Outre l'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le personnel intérimaire,
recoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite a tenir en cas d'incident ou accident et, sur la
mise en oeuvre des moyens d'intervention.

Cette formation comporte notamment ;

- toutes les informations utiles sur les produits manipulés, les réactions chimiques et opérations de fabrication mises
en ceuvre,
les explications nécessaires pour la bonne compréhension des consignes,
des exercices périodiques de simulation d'application des consignes de sécurité prévues par le présent arrété, ainsi
qu'un entrainement régulier au maniement des moyens d'intervention affectés a leur unite,

- un entrafnement périodique A la conduite des unilés en siluation dégradée,
une sensibilisation sur les facteurs humains susceptibles d'altérer les capacités de réaction face au danger.

ARTICLE 7.3.4. TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous fes travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou a proximité des zones & risque inflammable,
explosible et toxique sont réalisés sur fa base d'un dossier préétabli définissant notamment leur nature, les risques présentés,
les conditions de leur intégration au sein des installations ou unités en exploitation et fes dispositions de conduite et de
surveillance a adopter.

Les travaux font {'objet d'un permis délivré par une personne ddment habilitée et nommément désigneés.

Article 7.3.4.1. Permis d’intervention - Permis de feu

Les travaux conduisant & une augmentation des risques (emploi d'une flamme ou d'une source chaude par exemple) ne
peuvent étre effectués qu'aprés délivrance d'un « permis d'intervention » et éventuellement d'un « permis de feu» et en
respectan! une consigne particuliére.

Le « permis d'intervention » el éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére doivent étre établis et visés par
Fexploitant ou une personne qu'il aura nommément désignée. Lorsque les travaux sont effectués par une entreprise extérieure,
le « permis d'intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére doivent éfre signés par l'exploitant
et 'entreprise extérieure ou fes personnes qu'ils auront nommément désignées.

Aprés la fin des travaux et avant |a reprise de l'activité, une vérification des instaliations doit &tre effectuée par Vexploitant ou
son représentant ou le représentant de I'éventuelle entreprise extérieure.

ARTICLE 7.3.5. DOMAINES DE FONCTIONNEMENT DES PROCEDES DE TRAITEMENT

L'exploitant établit, de maniére formalisée par écrit, les plages de variation des paramétres qui déterminent la siireté de
fonctionnement de ses installations. Les instailations sont équipées de dispositifs d'alarme, lorsque les paramétres sont
susceplibles de sortir des plages de fonctionnement sdr,

L'exploitant met en place les dispositifs de détection et d’alerte prévus par I'étude des dangers.

L.a détection Gaz doit étre conforme & un référentiel en vigueur. Le systéme de détection automatique d'incendie doit étre
conforme & un référentiel reconnu (exempies : régies APSAD, régles NFPA).

CHAPITRE 7.4 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES
ARTICLE 7.4.1. ORGANISATION DE L'ETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit préciser les vérifications & effectuer, en particulier pour s'assurer périodiquement de 'étanchéité des
dispositifs de rétention, préalablement a toule remise en service aprés arrét d'exploitation, et plus généralement aussi souvent
que le justifieront les conditions d'exploitation.

ARTICLE 7.4.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les futs, réservoirs et autres embailages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un volume supérieur 4 800
portent de maniére trés lisible la dénomination exacte de leur contenu, le numéro et le symbole de danger défini dans la
réglementation relative & 'étiquetage des substances et préparations chimigues dangereuses.

ARTICLE 7.4.3. RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé & une
capacité de rétention dont le volume est au moins égal & la plus grande des deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du pius grand réservoir,

- 50 % de la capacité des réservoirs associés.
Cette disposition n'‘est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.
Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou &gale & 250 litres, 1a capacité de rétention est au moins égale
a:
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dans e cas de liquides inflammables, & 'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité lotale des fits,
dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fits,
- dans tous les cas, 800 | minimum ou égale & la capacité totale lorsque celte-ci est inférieure 4 800 1.
L.a capacité de rélention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste a l'action physique et chimique des fluides et
peut &tre contréiée a tout moment. Il en est de méme pour son éventuel dispositif d'obturation qui est maintenu fermé en
permanence.

lL.es capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des égoultures et effluents accidentels ne comportent
aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseau d'assainissement ou le milieu naturel.

La conception de la capacité est lelle que toute fuite survenant sur un réservoir associé y soit récupérée, comple tenu en
particulier de la différence de hauteur entre le bord de la capacité et le sommet du réservoir. Ces capacités de rétention doivent
&tre construites suivant les régles de [‘art, en limitant notamment les surfaces susceptibles d'étre mouitlées en cas de fuite.

Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses son! stockés, avant leur
revalorisation ou leur dlimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par
les eaux météoriques, d'une pollution des eaux superficiefles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations

avoisinantes et I'environnement.
Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets considérés comme des substances ou préparations

dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et aménagées pour la récupération des eaux météoriques.

ARTICLE 7.4.4. RESERVOIRS

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) a la rétention doit pouvair &tre contrélée a tout moment.
Les matériaux utilisés doivent étre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, & éviter toute réaction parasite

dangereuse.
Les canalisations doivent étre installées & I'abri des chocs et donner toute garantie de résistance aux actions mécanigues,
physiques, chimiques ou électrolytiques. || est en particulier interdit d'intercaler des tuyauteries flexibles entre le réservoir et les

robinets ou clapets d'arrét, isolant ce réservoir des appareils d'utilisation.
ARTICLE 7.4.5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés & une méme rétention.
Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux pour l'environnement,
n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs installés en fosse magonnée ou assimilés, et pour [es liquides

inflammables dans le respect des dispositions du présent arrété.
L'exploitant veille 3 ce gue les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet effet, I'évacuation des

eaux pluviales respecte les dispositions du présent arrété,
ARTICLE 7.4.6, STOCKAGE SUR LES LIEUX D’EMPLOI

Les matiéres premiéres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des substances ou des préparations
dangereuses sont limités en quantité stockée et utilisée dans les ateliers au minimum technique permettant leur fonctionnement

normal.

ARTICLE 7.4.7. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et reliées & des rétentions dimensionnées
selon les régles de t'art. Des zones adéquates sont aménagées pour le stationnement en sécurité des véhicutes de transport de
matiéres dangereuses, en attente de chargement ou de déchargement.

Le transport des produits & lintérieur de I'établissement est effectué avec les précautions nécessaires pour éviter le
renversement accidentel des embaliages (arimage des fits, rappel, éventuel des mesures préconisées par I'étude de dangers

pour les produils toxiques. ).

En particulier, les transferts de produit dangereux 2 l'aide de réservoirs mobiles s'effectuent suivant des parcours bien
déterminés et font I'objet de consignes particuliéres,

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou liquéfigs) sont effectués sur des aires
étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.

Les réservoirs sont équipés de maniére a pouvoir vérifier leur niveau de remplissage & tout moment et empécher leur
débardement en cours de remplissage. Ce disposilif de surveillance est pourvu d'une alarme de niveau haut.

ARTICLE 7.4.8. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

{'élimination des substances ou préparations dangereuses récupéréas en cas d'accident suit prioritairement Ia filiere déchets la
plus appropriée.
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ARTICLE 7.4.9. CONFINEMENT DES ECOULEMENTS ACCIDENTELS

Les réseaux susceplibles de recueillir, en dernier ressort (outre les cuvettes de rétention), les eaux poliuées lors d'un accident
ou d'un incendie (y compris les eaux d'extinction) sont raccordés a un {ou plusieurs) bassin(s) de confinement étanche(s} aux
produits collectés, avant rejet vers le milieu naturel. La vidange suivra les principes imposés par ie chapilre traitant des saux
pluviales susceptibles d'étre poiluées.

Le premier flot des eaux pluviales souillées ou susceptibles de I'étre est collecté dans un bassin de lissage, d'une capacité
permettant de collecter la pluie de référence d'intensité décennale.

Ces bassins (de confinement et de lissage) peuvent étre confondus, auquel cas leur capacité tient compte 4 la fois du volume
des eaux de pluie et d'extinction d'un incendie majeur sur le site, lis sent maintenus, en temps normal, au niveau permettant
une pisine capacité d'utilisation. Les organes de commande nécessaires & leur mise en service doivent pouvoir &tre actionnes
en toute circonstance.

L'obligation de confinement précitée peut &ire assurée, au plus pendant une durée de 2 ans a compter de la notification du
présent arrété, moyennant une organisation et des dispositifs d'obturafion appropriés,

» pour les installations autorisées par 'arrété préfectoral du 23 janvier 2009 (ou auparavant} : par fa retenue créée dans
le lit du ruisseau intermittent de fa Fontaine Despagnet, d'une capacité de 2 000 m’,

» pour les installations autorisées par le présent arrété : par un ou des bassins étanches déportés ou local(aux). Les
murets, doublés le cas échéant d’'un merion sur la face externe, doivent étre résistants a I'effel de vague (cas
d'éventrement d'une cuve). La capacité de confinement doit &tre, au minimum, de 2 000 m®, sans &tre inférieure au
volume de la plus grosse cuve contenue.

Aprés une période de 2 ans 4 compter de la notification du présent arrété, I'obligation de confinement doit étre assurée, pour
les installations autorisées par I'arrété préfectoral de 2009 (ou auparavant) comme pour les installations autorisées par le
présent arrété, sans recours 4 la digue de retenue existante sur le ruisseau de la Fontaine Despagnet.

La société LABAT ASSAINISSEMENT tient & la disposition de Finspection des installations classées les piéces justificatives du
respect de ces dispositions.

ARTICLE 7.4.10. DIGUE-RETENUE

Le barrage formé par la retenue sur le ruisseau de Despagnet reléve de la classe D.

il doit &tre rendu conforme aux dispositions des arlicles R.214-122 a R.214-124, R.214-136 et R.214-147 du code de ['environ-
nement et 2 I'arrété ministériel du 29 février 2008, dans les délais suivants (a compter de la notification du présent arrété) :

- constitution {ou mise & jour) du dossier d'ouvrage, sous 2 mois ;

- coenstitution (ou mise & jour) du registre, sous 2 mois ;

- description de I'organisation mise en piace pour assurer {'exploitation et la surveiliance de I'ouvrage, sous 2 mois ;

- production des consignes écrites, sous 4 mois ;

- transmission a linspeclion des installations classées et au service de police de l'eau du compte-rendu des visites
techniques approfondigs (VTA), sous 6 mois puis tous les 10 ans.

Conformément a farticle R.214-125 du code de environnement, fout événement ou évolution concernant la digue ou son
exploitation et mettant en cause ou susceplible de mettre en cause (y compris dans des circonstances différentes de celles de
leur occurrence) la sécurité des personnes ou des biens est déclaré, dans les meilleurs déiais, par le propriétaire ou I'exploitant
au préfet. Toute déclaration effectuée en application des dispositions de cet alinéa est accompagnée d'une proposition de
classification sefon le niveau de gravité (un arrélé des ministres chargés de {'environnement, de 'énergie et de la sécurité civile
définit échelle de gravité des événements ou évolutions précilées).

L'évacuateur de crue doit résister a la crue centennale. La revanche sur les plus hautes eaux doit &tre, au minimum, de 40 cm.

CHAPITRE 7.5 MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D'ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.5.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L'exploitant met en ceuvre des moyens d'intervention conformes a 'étude de dangers.

ARTICLE 7.5.2. ENTRETIEN DES MOYENS D'INTERVENTION

Ces équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.

L'exploitant doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces matériels.

t.es dales, les modalités de ces contrdles et les cbservations constatées doivent étre inscrites sur un registre tenu a la
disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de linspection des installations classées.
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ARTICLE 7.5.3. RESSOURCES EN EAU

L'établissement dispose a minima des moyens de secours contre l'incendie suivants .
- un parc d'extincteurs dimensionné selon un référentiel reconnu (régle APSAD R4, selon I'étude des dangers),
- 2 cuves d'eau de 100 m® chacune (alimentées notamment par des eaux pluviales), dont 1 est réalimentée par une

pompe de 60 malh,

. 2 réservoirs d'eau de 3 000 m® chacun (alimentés notamment par des eaux de process : filtrals d'égouttage et de
pressage),

- 1 pompe de 120 m*/h alimentée par les réserves de 3 000 m® précitées,

- 1 poteau incendie (2 sorties @ 100 mm + 1 sortie & 65 mm)} débitant 120 m>/h sous 1 bar mini, normalisé (NF S
61.213).

La société LABAT ASSAINISSEMENT doit faire réceplionner ces moyens, dés leur mise en place.

Elle doit également :
s établir un plan utilisable pour les secours,
+ assurer la desserte par des voies ulilisables par les engins de secours (caractéristiques précisées par la letire DDSIS
du 13 janvier 2012 (dont une copie a été transmise a la société LABAT ASSAINISSEMENT, le & mars 2012},
« afficher les numéros des services d'urgence {ces numéros ne sont pas les coordonnées du centre de secours).

L'établissement dispose d'une équipe d'intervention spécialement formée a la lutte contre les risques identifiés sur le site et au
maniement des moyens d'intervention.

ARTICLE 7.5.4. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du présent arrété sont établies,
intégrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans les procédures et instructions de travail, tenues a jour et
affichées dans les lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment ;

- linterdiction d'apporter du feu, sous une forme quelcongue, dans les parties de l'installation qui, en raison des
caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres présentes, sont susceptibles d'étre & l'origine d'un sinistre
pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur l'environnement, la sécurité publique ou le maintien en
sécurité de l'instaliation,

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de l'installation (électricité, réseaux de fluides),

- les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances dangereuses et
notamment les conditions d'évacuation des déchets et eaux souillées en cas d'épandage accidentel,

- les moyens d'extinction & utiliser en cas d'incendie,

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsabie d'intervention de I'établissement, des services

d'incendie et de secours,
- la procédure permettant, en cas de iutte contre un incendie, d'isoler le site afin de prevenir tout transfert de pollution

vers le milieu récepteur.

ARTICLE 7.5.5. SYSTEME D'ALERTE

L'établissement dispose d'un systéme d'alerte inferne. L'alerte peut étre émise par le personnel & partir de postes fixes ou
mobiles, répartis sur e site de telle maniére qu'en aucun cas la distance & parcourir pour atteindre un poste d'alerte, depuis une
installation, ne dépasse cent métres.

Un ou plusieurs moyens de communication internes (lignes téléphoniques, réseaux, ...) sont disponibles pour la gestion de
l'alerte.

Des appareils de détection adaptés, complétés d'un dispositif visible de jour comme de nuit indiguant fa direction du vent, sont
mis en place a proximité des installations susceptibles d'émettre des substances dangereuses dans l'atmosphére en cas de
dysfonctionnement {cette disposition concerne, en particulier, fes cuves et leurs ciels gazeux dans lesquels une grande quantité
de biogaz est présente).

ARTICLE 7.5.6. PLAN D'URGENCE

L'exploitant doit établir et tenir & jour un plan d'urgence interne, sur ia base des risques et moyens d'intervention nécessaires
préalablement analysés.

Le plan d'urgence doit traiter les risques d'accident identifiés par {'étude des dangers, el notamment les scénarii d'accident
suivants : incendie, fuite de biogaz, explosion de biogaz, déversement liquide accidentel.

En cas d'accident, I'exploitant assure la direction du plan d'urgence. Il mel en ceuvre les moyens en personnels et matériels
permettant le déclenchement sans retard du plan, la protection de {'environnement et des populations.

Un exemplaire du plan doit étre disponible, en permanence, & 'emplacement prévu pour y installer le poste de commandement.
L'expioitant doif :
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- rechercher péricdiquement (au moins annuellement) 'amélioration du plan, et verifier la validité de son contenu,

- organiser des tests périodiques (au moins annuels) du dispositif et/ou des moyens d'intervention,

- former le personnel intervenant,

- analyser les enseignements a tirer de ces exercices et formations,

- prendre en compte les résultats de Factualisation de I'étude de dangers (tous les 5 ans, ou & l'occasion d'un projet de

medification notabfe dans Fétablissement ou dans son voisinage).

l.a réaiisation de ces actions donne lieu 4 un compte rendu, voire un plan d'amélioration(s). lis sont lenus & la disposition de
l'inspection des installations classées.




TITRE 8 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 8.1 AUTO-SURVEILLANCE
ARTICLE 8.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D'AUTO SURVEILLANCE

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur I'environnement, I'exploitant définit et met
en ceuvre, sous sa responsabilité, un programme de surveillance de ses émissions et de jeurs effets dit « programme
d'auto surveillance ».

L'exploitant peut proposer & Monsieur le Préfel I'adaptation ou Pactualisation de la nature ou de la fréquence de cette
surveillan-ce, pour tenir compte des évolulions de ses installations, de leurs performances par rapport aux obiigations
réglementaires, et de leurs effets sur 'environnement.

L'exploitant décrit, dans un document tenu 4 la disposition de 'inspection des installations classées, les modalités de
mesuras et de mise en ceuvre de son programme de surveilfance, y compris tes modalités de transmission & l'inspection
des installations classées.

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme, an terme de nature de mesure, de parametres et
de fréquence pour les difiérentes émissions et pour la surveillance des effets sur 'environnement, ainsi que de fréquence
de transmission des données d’auto surveiltance.

Sauf spécification contraire, les préfévements et analyses des rejets sont réalisés dans les conditions définies par l'arrélé
ministériel du 7 juillet 2009 refatif aux modalfités d'analyse dans l'air et dans l'eau dans les ICPE et aux normes de
référence, par des laboratoires agréés (excepté tes surveillances en continu).

ARTICLE 8.1.2. AUTO SURVEILLANCE DES REJETS DANS L'ATMOSPHERE CANALISES

Dans les 6 mois qui suivent feur mise en service, puis tous les 3 ans, les rejets du moteur de cogénération, de la
chaudiére de secours et de la torchére (rejets PRA 1, PRA 2. PRA 3} font I'objet d'un contrdle de surveillance de la
pollution rejetée, confor-mément aux dispositions de l'article 6.3 de Farrété ministérief du 25 juillet 1997 modifié relafif aux
prescriptions générales applicables aux installations de combustion soumises a déclaration au litre de a rubrique 2910A.

Dans tes 3 mois qui suivent sa mise en service, puis tous les 6 mois, les rejets de l'installation de traitement thermique de
gra-nulés combustibles (rejet PRA 4) font 'objet d'un contrile de surveiilance de la pollution rejetée, conformément aux
dispositions de l'article 28 de I'arrété ministériel du 20 septembre 2002 modifié relalif aux installations d'incinération de
déchets non dangereux. Les paramétres a analyser sont : poussiéres totales ; substances organiques {COT) ; méthane
(CH4) : chiorure d'hydrogéne (HCI); fucrure d’hydrogéne (HF); dioxyde de soufre (SC») ; oxydes d'azote (NOx};
monoxyde de carbone {CO) ; oxygéne ; eau ; température ; vitesse d'éjection ; débit normalisé sec ; cadmium et thallium
ot leurs composés ; mercure et ses composés ; total des métaux (Sb + As + Pb + Cr + Co + Cu + Mn + Ni + V) | dioxines
et furannes.

En outre, le rejet PRA 4 fait Fobjet d'une surveillance par mesure en confinu des paramétres : poussiéres totales ; oxydes
d'azote {(NOx): monoxyde de carbone (CO) ; oxygéne et vapeur d'eau. Les obligations de maintenance, métrologie,
étalonnage périodique et exploitation des résultats fixées par I'arrété ministériel du 20 septembre 2002 précité doivent &tre
respectées par 'élablissement LABAT ASSAINISSEMENT.

Dans les 6 mois qui suivent sa mise en service, puis tous les 5 ans, fes rejets de la serre de séchage des galettes et
digestats solides (rejet PRA 5) font I'objet d’un contrdle de surveiliance de la pollution rejetée, portant sur les paramétres
réglementés a ['Article 3.2.3. du présent arrété.

ARTICLE 8.1.3. AUTO-SURVEILLANCE DES REJETS LIQUIDES
Tous les ans, la société LABAT ASSAINISSEMENT fait réaliser un contrdle des rejets liquides de son établissement.
Le prélévement est ¢'une durée de 24 heures ef asservi au débit rejeté. Néanmoins, en cas de rejet dans fe milieu naturel

4 partir d'un bassin tampon qui recoit I'équivalent de plus de 2 semaines de rejet (en volume), le prélévement peut étre
instantané.

Les paraméires a anaiyser sont ceux mentionnés a I'Article 4.3.7. du présent arrété. Cependant, les micro-poliuants
organiques doivent étre analysés seulement tous les 5 ans.

ARTICLE 8.1.4. VERIFICATION DE L'ABSENCE DE POLLUTION DE L’EAU SOUTERRAINE (NAPPE)

La société LABAT ASSAINISSEMENT réalise une surveillance, au moins annuelle, de la qualité de I'eau souterraine, a
I'aval hydraulique proche de son élablissement, via 2 puits de prélévements aval, dans les conditions fixées par l'article 65
de I'arrété ministériel du 2 février 1998.



Sauf évolution demandée par Vinspection des installations classées, ou proposée par la société LABAT
ASSAINISSEMENT (et argumentée) ef approuvée par inspection des installations classées, les paramétres & analyser
sont ceux analysés lors du contréle de décembre 2010 dont les résultats sont rapportés par I'aétude d'impact.

Les résultats sont transmis 4 linspection des installations classées, au plus tard 1 mois aprés le prélévement, avec les
commentaires de l'exploitant sur les conclusions tirées des résultats d'analyse (et la comparaison aux résuitats
antérieurs).

Au plus tard 1 an a compter de la notification du présent arrété, fa societé LABAT ASSAINISSEMENT fransmet a
Iinspection des installations classées une démonstration de I'impiantation AVAL des deux puits de préiévement utilisés
pour l'application du premier alinéa du présent arrété. Cetle démonstration est réalisée par une personne ou un organisme
qualifiée, en hydrogéologie.

ARTICLE 8.1.5. EXPLOITATION DES RESULTATS DE LA SURVEILLANCE

L'exploitant suit les résultats des mesures qu'it réalise ou fait réaliser en application du Erreur! Source du renvoi
introuvable., notamment celles de son programme d'auto-surveillance, les analyse et fes interpréte. |l prend les actions
correclives appropriées, lorsque des résultats font présager des risques ou inconvénients pour 'environnement, ou un
écart par rapport aux valeurs limites.

Les transmissions des rapports d'auto-surveitlance 4 l'inspection des instaliafions classées doivent étre effectuéss selon la
périodicité notée au CHAPITRE 2.7, au plus tard 1 mois aprés la date du dernier prélévement. Cependant, en cas
d'incident ou d'accident, l'information prévue par l'article R.512-69 du code de I'environnement doit étre effectuée sans
attendre la fin du délai de 1 mois précité.

Si la surveillance environnementale des eaux souterraines ou des sois fait apparaitre une dérive, par rapport & I'éiat initial
de I'enwvironnement, Fexploitant met en csuvre les actions de réduction des rejets complémentaires appropriées et met en
ceuvre, le cas échéant, un plan de gestion visant A rétablir la compatibilité entre les milieux impactés et leurs usages.

CHAPITRE 8.2 BILANS PERIODIQUES
ARTICLE 8.2.1. RAPPORT ANNUEL

L'exploitant adresse, chaque année avant fe 31 mars,

- aux préfets des Landes et du Gers,

- aux maires de Aire-sur-f'Adour et de Duhot-Bachen,

- alinspection des installations classées,

- aux services chargés de la police de eau des Landes et du Gers,
un rapport d'activité et une synthése des informations prévues dans le présent arrété (nefamment, ceux récapitules au
CHAPITRE 2.7) ainsi que, plus génératermnent, tout &lément d'information pertinent sur 'exploitation des installations dans
Fannée écoulée.

ARTICLE 8.2.2. BILAN DE FONCTIONNEMENT)

La société LABAT ASSAINISSEMENT réalise et adresse au Préfet le bilan de fonctionnement prévu a 'article R.512-45 du
code T'environnement. Ce bilan est & fournir tous les 10 ans. Néanmoins, le prochain bilan est a fournir avant le 30 juin
2022.

Le bilan de fonctionnement porte sur 'ensemble des installations du site. | prend comme référence V'étude d'impact, et
contient notamment :
- une évaluation des principaux effets actuels sur les intéréts mentionnés 3 farticle £.511-1 du cede de
Fenvironnement ;
une synthése des moyens actuels de prévention et de réduction des pollutions et 1a situation de ces moyens par
rapport aux meilleures techniques disponibles ;
les investissements en matiére de prévention et de réduction des pollutions au cours de [a période décennale
passée ;
- Févolution des flux des principaux polluants au cours de la période décennale passée ;
- les conditions actueiles de valorisation et d'élimination des déchets ;
un résumé des accidents et incidents au cours de la période décennaie passée qui ont pu porter atteinte aux
intéradts mentionnés a t'article L.511-1 du code de [environnement ;
une analyse des meilleures techniques disponibles (MTD) dans le secteur d'activité de l'installation, par réference
aux documents BREF (Best REFerences),
- la situation des installations de I'établissement LABAT ASSAINISSEMENT par rapport & ces MTD,



des propositions d'amélioration de la protection de I'environnement, par la mise en ceuvre des meilleures
technigues disponibles, accompagnées d'un échéancier de mise en cguvre.




TITRE 9 PRESCRIPTIONS PORTANT SUR CERTAINES ACTIVITES
PARTICULIERES

CHAPITRE 9.1 INSTALLATION DE METHANISATION

ARTICLE 9.1.1. REVISION DES DISPOSITIONS ANTERIEURES - ARRETE MINISTERIEL DU 23/01/2009

Les dispositions relatives a I'exploitation d'une l'instailation de méthanisation fixées par 'arrété préfectoral n® 2009/33 du
23 janvier 2009 sont supprimées.

Linstallation de méthanisation doit &tre congue, construite et exploitée dans le respect des dispositions de larréte
ministériel du 10 novembre 2009 fixant fes régles fechniques auxquelfles doivent salisfaire les Installations de
méthanisation soumises & autorisation en application du titre ¥ du livre V du code de l'environnement applicables aux
installations nouvelles. Une copis da cat arrdtd ministdnel 23t annexéds au grasant amats

De plus, elle doit élre congue, construite et exploitée conformément aux indications du dossier LABAT ASSAINISSEMENT
susvisé non conlraires a la réglementation.

ARTICLE 9.1.2. PRECISIONS ET PRESCRIPTIONS COMPLEMENTAIRES A CELLES IMPOSEES A
L’ARTICLE PRECEDENT

Les dispositions du tableau suivant précisent ou complétent celles imposées a Iarticle précédent. Nofa : la référence notée
dans fa premiére colonne renvoie 4 f'article de I'arrété ministériel du 10 novembre 2009

Article Précision ou complément .

3 La société LABAT ASSAINISSEMENT est tenue d'informer Monsieur fe Préfet, si elle a connaissance d'un
projet d’augmentation ou d'une augmentation effective de 'habilat, dans un rayon de 200 mefres autour de
son instailation.

4 Pour l'application de la disposition :
« l'aire ou les équipements de sfockage des maliéres enfrantes '~ x¢ 't\
et des digestats sont distants d'au moins 35 métres des puits et SR
forages de captage d'eau extérieurs au site, des sources ..} la ".\_;: N
distance minimale aux rivages el berges des cours d'eau, égale & P ”\"\\\‘ '\\

35 métlres » i Sty y
' i <k M e
“;?)h'\‘a.. =5

fa conclusion de la visite du site réalisée par la Police de l'eau  __}J 5
{DDTM) et la DREAL le 24 aot 2012 doit &tre prise en compte ©  Pébartet T

le trongon aval du ruisseau de la fontaine Despagnet constitue un Despagnel ,\
cours d'eau, au sens de la loi sur Feau, jusqu'au point défini dans _ |

te compte rendu de la visite précitée.




L'étude d'impact indique (§ C.5.2, page 28) I''mplantation d'un puits extérieur existant, a enviren 250 m de
Iétablissement, et (§ C.4.2) une habitation tierce a 140 m, également mentionnée par I'étude des
dangers (§ C.3.1, page 10).

{’habitation la plus proche de I'établissement LABAT ASSAINISSEMENT respecte fa disposition : « La
distance entre les digesteurs et les habitations occupées par des tiers ne peut pas éire inféneure & 50
métres, a f'exception des logements occupés par des personnels de l'installation et des logements dont
I'exploitant ou le foumnisseur de substrats de méthanisation ou l'ulilisateur de la chaleur produite a la
Jjouissance. » car il s'agit de la maison familiale de Monsieur LABAT et eile est située 4 environ 80 m des
digesteurs.

La distance minimate d'implantation de l'instaliation et de ses différents composants .
- par rapport aux habitations occupées par des tiers, est de 140 méires,
par rapport aux stades ou terrains de camping agréés ainsi que des zones destinées 4 I'habitation
par des documents d'urbanisme opposables aux tiers, établissements recevant du public (a
Fexception de ceux en lien avec la collecte ou le traitement des déchets ou des eaux usées) est de
200 métres.

8 La teneur nominale en méthane (CHy) du biogaz est de 60 %.

L'épuration du biogaz, avant Sa combustion, doit permettre de réduire sa teneur en hydrogéne sulfuré (HaS)
a moins de 300 ppm (MI/Nm ) Pour cefa, la société LABAT ASSAINISSEMENT met en oeuvre la technique
d'épuration par charbon actif envisagée dans son étude d'impact. [voir aussi article 41]

Le biogaz produit par Fétablissement LABAT ASSAINISSEMENT n'est pas injecté dans un réseau de
distribution de gaz collectif.

Le biogaz produit est valorisé par Pintermédiaire d'un moleur de co-génération (puissance nominale : 2,1
MW) ou, a défaut (exemple : indisponibilité pour cause de maintenance}, d'une chaudiére de secours
{puissance nominale : 0,5 MW). A défaut, en situation incidentelle ou transitoire {moins de 10 % du temps},
it est briié dans une torchére.

En hypothése haute, le moteur de cogénération libére 800 kW électrique et 840 kKW de chaleur. La
production annuelle d'énergies prévue par cogénération est de 4,5 G W.h éleclrique (pour une
consommation électrique de 0,156 G W.h) et de 4,7 G W.h de chaleur.

7 La capacité de traitement journaliére est de 68,5 t/j, la capacité annuelle de 25 000 t/an,

La production de biogaz nominale est de 7 828 Nrnal} (hypothése haute). La production de digestats solides
nominale est de 8 006 t/an. La production d'effluents liquides nominale est de 14 891 m *fan.

Sans préjudice d'autres autorisations susceptible d'étre nécessaires (notamment, pour I'admission de sous-
produits animaux), la nature des matidres autorisées & y étre lraitées est [voir aussi compléments & l'article
13, plus bas] : matidre végétale brute (dont marc de raisin, issues de céréales, déchets de mais), effluents
d'élevage, matiéres stercoraires, déchets végétaux d'industries agroalimentaires, boues de stations
d'épuration des eaux, boues papetiéres, matiéres de vidange, déchets alimentaires.

La société LABAT ASSAINISSEMENT informe, sous quinzaine, Monsieur e Préfet :

+ sielle constate que l'admission d'un déchel cité a l'alinéa précédent n'est pas compatible avec les
performances de protection de Fenvironnement cu avec le niveau de sécurité annoncés dans son
dossier de demande d'autorisation ;

+ ou, se elle n'obtient pas, pour un déchet cité a falinéa précédent, une autorisation qui lui est
nécessaire au titre d'une réglementation paralléle 4 ia loi refative aux installations classées pour la
protaction de I'envirornement {en particulier, si elle n'obtient pas I'agrément sanitaire necessaire
pour un sous-praduit animal).

L'obligation d'information notée ci-dessus ne fait pas obstacle & I'obligation d'information immediate en cas
d'accident ou d'incident fixée par Farticle R.512-69 du code de l'environnement.

Les capacités d’entreposage des matiéres sont :
- en entrée de l'instailation ;. 4 trémies de réception pour déchets In% uides de 17 4 20 m°® {fermées)
. 1 trémie pour déchets solides de 64 m~ {irémie béton fermée)
. capacités de stockage intégrées a ['atelier d'hygiénisation (2 x 20 m ol
. stockages phase liquides . 1 000 m* matiéres de vidange, 1 000 m’
déchets de GMS, 3 x 500 m® de graisses.

" voir le chapitre du présent arrété portant sur celte installation.




- encours de traitement : . 2 cuves de méthanisation de 1 500 m® {voiume utile)
. 1 cuve de maturation de 3 550 m®
. stockage phase solide : 3 000 m®
- ensortie de traitement : . stockage du digestat sec (en batiment) : 1 200 m’
. stockage effluents liquides traités (en silos béton couverts) : 3 000 +
3000 m® {capacités pan‘agees avec d'aufres eaux de ,orocess)
. stockage struvite (précipité & base de N, P, Mg) : 100 m®

L'établissement LABAT ASSAINISSEMENT n'exploite pas de gazométre (réservoir de biogaz sQus pres-
sion). Les principaux volumes de blogaz sont le ciel gazeux de Ia cuve de méthanisation (1 430 m % et celui
de la cuve de maturation (1 430 m )

Les moyens de secours contre l'incendie dont doit disposer Finstallation sont prescrits a 'Article 7.5.3. des
prescriptions techniques annexées au présent arrété.

L.a sociéte LABAT ASSAINISSEMENT doit respecter une distance d'éloignement minimale de 25 métres
entre les stocks de produits combustibles et les équipements de production cu de stockage de biogaz. Par
'produit combustible’ on entend ici toute matiére dont la réaction au feu ne serait pas classée A1 ni A2, au
sens de Farrété ministériel du 21 novembre 2002 relatif & la réaction au feu des éléments de construction.

Bien que la societé LABAT ASSAINISSEMENT ait été aulorisée a exploiter une installation de
méthanisation par l'arrété préfectoral du 23 janvier 2009, son installation de methanisation n'est pas
considérée comme une installation existante, au sens de Farticle 8 de 'arrété ministériel : la disposition
relative aux conditions d'acces rapide des engins de secours ne peut pas étre assouplie.

Le plan de lutte contre lincendie doit &tre actualisé selon une fréquence qui ne deit pas élre inférieure a 1
fois tous les 4 ans.

La société LABAT ASSAINISSEMENT doit disposer d'ouvrages de stockage du digestat d'au moins :

- digestats solides : 2 mois de production (scit 900 B,

- digestats liquides : 3.5 mois de production {soit 9 800 m) NB . celte capacité minimale est
partagée par les digestals liquides et par les eaux résiduaires d'autres procédés de traitement mis
en ceuvre par I'élablissement LABAT ASSAINISSEMENT (table d'égouttage ot filtres-presses).

10

Une torchére est présente en permanence sur le site LABAT ASSAINISSEMENT, pour la destruction du
biogaz produit en cas d'indisponibilité temporaire des équipements de valorisation du biogaz.

11

Nota Bene : fes articles 7, 10 et 11 de l'arrété ministériel du 2 février 1998 onf été abrogés par l'arrété
ministériel du 19 juillet 2011,

La socidté LABAT ASSAINISSEMENT prend toutes les disposilions nécessaires dans la conceplion, la
construction et V'exploitation des instaliations pour fimiter les risques de pollution accidentelle de l'air, des
eaux ou des sols.

Les dispositions de Farticle 25 de I'arrété ministériel du 4 octobre 2010 refalif @ la prévention des risques
accidentsels au sein des instalfations classées pour fa protection de Fenvironnement soumises 4 aulorisation
doivent étre appliquées par la société LABAT ASSAINISSEMENT.

La société LABAT ASSAINISSEMENT dispose des documents lui permettant de connailre la nature et les
risques des produits dangereux présents dans Finstallation ; les fiches de données de sécurité prévues
dans le code du travail permettent de satisfaire a cette obligation. A l'intérieur de linstallation classée
autorisée, les flts, réservoirs et autres emballages portent en caractéres trés lisibles le nom des produits et
les symboles de danger conformément, sil y a lieu, 3 la réglementation relative a I'dtiquetage des
substances et préparations chimiques dangereuses.

13

L'origine géographique des matiéres admises dans linstallation est: départements Landes, Hautes-
Pyrénées, Pyrénées-Atlantiques, Gers.

La nature des matiéres admises dans F'instaliation est [voir aussi compléments a l'article 7, plus haut] :
matiére veégétale brute (dont marc de raisin, issues de céréales, déchets de mais), effluents d'élevage,
matiéres stercoraires, déchets végétaux d'industries agroalimentaires, boues de stations d'épuration des
eaux, boues papetiéres, matiéres de vidange, déchets alimantaires.

14

La référence au réglement CE n® 1774-2002 est a aclualiser et & remplacer par fa référence au réglement
CE n” 1069-2009 du 21 octobre 2009.




15

Les fréquences et le contenus des analyses des intrants spécifiés par la réglementation (et par fa norme, si
tétablissement LABAT ASSAINISSEMENT s'appuie sur ia conformité de ses matiéres produites a une
norme « Produit »} doivent étre respectés. Concernant le traitement de boues de station d'épuration des
saux, dans Fhypothése od la réglementation ICPE ne fixe pas de fréquence d'analyse des intrants, c'est la
fréquence spécifiée par 'arrété ministériel relatif & I'épandage de boues qui doit &tre respectée.

18

’établissement LABAT ASSAINISSEMENT ne comporte pas d'exploitation produisant des matiéres
végeétales ou des effluents d'élevage orientés vers J'installation de méthanisation. Les informations prévues
aux poinis 6, 7 et 8 de l'article 16 de Parrété minisiériel sont exigées, pour les matiéres végétales et les
effluents d'élevage admis.

18

Dans la mesure o0 daufres matigéres que des effluents d'élevage, végétaux, matiéres stercoraires et
déchets d'industries agro-alimentaires sont admises, le contréle de non-radioactivité de ces autres matieres

est impose.

En cas de détection de radioactivité, 'exploitant se conforme aux instructions du Ministére charge de
I'écologie. Sauf remplacement, ces instructions sonf celles de la circulaire du Ministre de Penvironnement
(DPPR} du 30 juiflef 2003 relative aux procédures a suivre en cas de déclenchement de portique de
détection de radioactivité sur les cenfres d'enfouissement technique, les cenlres de fraifement par
incindration, les sites de raécuperalion de ferrailles ef les fonderies
(www.ingnis. fr/aida/?g=consult_doc/navigation/2.250.190.28.8,3087/4/2.250.190.28.6.15 ).

19-1

Outre fes dispositions basiques de confinement, la société LABAT ASSAINISSEMENT assure notamment :

- un traitement d'épuration {désulfuration) du biogaz,

- la surveillance en continu du biogaz épuré (débil, CHs, COa, H28),  [voir aussi articie 41]

- le rejet des gaz de combustion du biogaz 4 une hauteur minimale de 15 m,

- les digestats solides sont séchés, puis stockés dans un batiment fermé,

- les émissions dans I'air de la serre de séchage sont iraitées avant rejef (laveur acide {stripping)
puis bio-filtre), de sorte que Fazote ammoniacal est piégé. L'air est renouvelé 4 fois par heure.

- les filtres sont renouvelés en tant que de besoin (avec une fréquence minimale de 3 fois par an},

- les digestats iiquides font 'objet d'un traitement (précipitation de l'azote et du phosphore, puis
stripping) et sont stockés dans une cuve fermée,

- un systéme de nitrification/dénitrification par brassage est mis en ceuvre, afin de réduire les
nuisances olfactives provenant de la cuve de stockage des effluents liquides traités {ce dispositif
concerne aussi le stockage des effluents liquides traités existant avant le dossier de demande
d'autorisation ICPE de 2011).

20

L'établissement LABAT ASSAINISSEMENT n'utilise qu'une ligne de méthanisation.

21

La société LABAT ASSAINISSEMENT est autorisée & mélanger :

- des boues issues de stations de traitement des eaux usées domestiques différentes,

- des boues issues de stations de traitement des eaux usées domesiiques avec d'autres déchets,
sous réserve que ces mélanges tendent 4 améiiorer les caractéristiques agronomiques ou technigues de
ces maliéres, et sous réserve que l'opération de mélange intervienne aprés la caractérisation (teneurs en
micro-pelluants) de chacun des apports et aprés la vérification de leur admissibilité initiale (avant mélange).

{a société LABAT ASSAINISSEMENT tient 4 la disposition de I'inspection des instaliations classées les
piéces qui justifient le respect de alinéa précédent, notamment :
les analyses de la valeur agronomique représentatives de chaque apport,
le comparatif des valeurs agronomiques de chaque apport avec la valeur agronomique du
mélange (et avec celle du déchet aprés mélange et traitement).

27

Le dalai d'indisponibilité au-deld duquel les dispositions du premier alinéa de larticle 27 de Tlarréte
ministériel doivent étre mises en ceuvre est de 2 jours.

L'alinéa précédent ne fait pas obslacle 4 Fapplication d'un évenituel délaj plus court imposé par une autre
réglementation, telle que le reglement CE 1069/2009 du 21 octobre 2009 refalif aux sous-produils animaux.

28

f.a société LABAT ASSAINISSEMENT doit réaliser te contrble périodique de Fimpact acoustique de ses
installations imposé par le Titre « Prévention des nuisances sonores et des vibrations » du présent arrété.

29

Outre la comparaison a la situation initiale, la société LABAT ASSAINISSEMENT interpréte les résultals du
nouvel état des odeurs pergues dans I'environnement, sur la base du critére d'acceptabilité noté a l'Article

3.2.4. du présent arrété.




31

L.es batiments ou locaux abritant es installations de méthanisation, épuration, compression ou combustion
ne sont pas surmontés d'étage.

41

fvoir aussi commentaires sur articles 6 et 19-1]
Les teneurs en CHq et H2S du biogaz produit sont mesurées en continue.

La teneur maximale en H.S du biogaz, & Fentrée du moleur de cogénération et & l'enirée de la chaudiere,
est de 100 ppm.

42

La cuve de méthanisation et la cuve de maluration sont parlieflement enterrées. Les autres bacs ou cuves
ne sont pas enterrés. Le dispositif de drainage mis en place pour collecter les fuites éventuelles 4 partir des
cuves partiellement enterrées est composé de :

- une géomembrane imperméable placée sous chacune des cuves {protégée par un dispositif anti-
poingonnement perméable). Son emprise et la géométrie de ses pentes (topographie) sont
congues pour collecter une éventuelle fuite el Forfenter vers un puisard visitable (protégé des
pollutions de surface). La société LABAT ASSAINISSEMENT fait intervenir (pendant le
terrassement, la pose de la géomembrane puis son recouvrement) un géométre pour vérifier st
justifier le respect de ceite disposition. Les piéces correspondantes sont tenues 4 la disposition de
{inspecteur des installations classées.

- la société LABAT ASSAINISSEMENT réalise une surveillance mensuelle de I'absence de fuite de
chacune des 2 cuves, par lintermédiaire du puisard associé précité. Elle donne lieu a une
tracabilité (enregistrements).

- le réseau de points de contrdle et la surveillance de I'eau souterraine prescrits par 'Adicle 8.1.4.
du présent arrété.

43

Le bassin étanche de recueil de I'ensemble des eaux susceptibles d'étre polluges lors d'un accident ou d'un
incendie est demandé a 'Article 7.4.9. .

44

1.es concentrations maximales des rejets (effluents liquides) sont précisées a I'Adicle 4.3.7.

46

L'arrété ministériel du 4 septembre 2000 cité a été abrogé par celui du 11 mars 2010 portant modalités
d'agrément des laboraloires ou des organismes pour cerfains types de prélevements et danalyses &
I'émission des substances dans I'atmosphére.

Les dispositions de Farrété ministériel du 7 juillet 2009 relatif aux modalités d'analyse dans l'air et dans l'eau
dans les ICPE et aux normes de référence s'appliquent.

47

Les conditions de surveillance des rejets aqueux sont précisées a PArticle 8.1.3.

48

Le digestat produit par 'élablissement LABAT ASSAINISSEMENT (digestat solide traité et digestat liquide
traité) est destiné a F'épandage sur terres agricoles. Oulre les dispositions fixées par la réglementation
nationale, les conditions particuliéres d'épandage sont précisées dans un arrété préfectoral pris en parailéle
du présent arrété.

Etant donné que l'installation de méthanisation exploitée par la société LABAT ASSAINISSEMENT :

- ne reléve pas uniquement de la rubrique 2781-1,

- reléve aussi de la rubrique 2781-2 {elle traite des boues de stations d'épuration des eaux usées

domestiques et d'autres matiéres : boues papetidres, matiéres de vidange, déchets alimentaires),

les dispositions du point d) de Farrété ministériel lui sont applicables. Néanmoins, la fréquence d'analyse
des digestats ne doit pas étre inférieure a celle spécifiée par 'arrété ministérie! du 8 janvier 1998 modifis
fixant les prescriptions techniques applicables aux épandages de boues sur les sols agricoles, pris en
application des articles R.211-25 & R.211-43 du code de lenvironnement.

50

Sauf indication contraire notée dans le présent arrété (en particulier, au chapitre «Suivi, interprétation et
diffusion des résuitats »), la société LABAT ASSAINISSEMENT ftransmet les résultals des analyses
prévues par Parrété ministériel du 10 novembre 2009 4 Finspection des installations classees (unité
territoriale des Landes de la DREAL) selon une fréquence trimestrielle.

L'alinéa précédent ne fait pas obstacle a I'obligation de déclaration rapide des accidents et des incidents.

51

La directive 2008/1/CE du 15 janvier 2008 est abrogée par f'article 81 de fa Directive 2010/75/UE du 24
novem-bre 2010, & compter du 7 janvier 2014.

ta circulaire ministérielle du 24 décembre 2010 refative aux modalités d'application des décrets n® 2009-




1341, 2010-369 et 2010-875 modifiant la nomenclature des installations classées exergant une activité de
traitement de déchets précise que la rubrique 2781 n'est pas concernée par la directive 2008/1/CE du 15
janvier 2008.

53 La société LABAT ASSAINISSEMENT n'a pas exploité ni construit Iinstallation de méthanisation autorisee
par l'arrété préfectorat du 23 janvier 2009. L'installation de méthanisation exploitée par la société LABAT
ASSAINISSEMENT, objet du présent arrété préfectoral, est une « nouvelle installation », au sens de larrété
ministériel.

CHAPITRE 9.2 INSTALLATION DE COMBUSTION
ARTICLE 9.2.1. MOTEUR DE COGENERATION ET CHAUDIERE FONCTIONNANT AU BIOGAZ

Sous réserve des adaptations et compiéments fixées par le présent arrété (notamment, par f'article relatif aux valeurs
fimites des concentrations dans les rejets & I'atmosphére), le moteur de cogénération et la chaudiére fonctionnant au
biogaz doivent étre congus, construits et exploités conformément aux dispositions de I'arrété ministériel du 25 juillet 1997
madifié refalif aux prescriptions générales applicables aux instalfations de combustion soumises & déclaration au titre de la

rubrique 2910A.

Néanmoins, les dispositions de F'article 5.9 de 'arrété ministériei précité ne sont pas applicables, et celfes de son anlicle
6.2.3 ne sont pas applicables a la chaudiére.

CHAPITRE 9.3 INSTALLATION D'HYGIENISATION
ARTICLE 9.3.1. LIMITES DU PRESENT ARRETE PREFECTORAL I.C.P.E.

Les dispositions du présent amété ne se substiluent pas a celles édictées par 'Autorité compétente, en application du
réglement européen n® 1069-2009 du 21 octobre 2009 éfablissant des régles sanitaires applicables aux sous-produits
animaux et produits dénivés non destinés a la consommation humaine.

ARTICLE 9.3.2. MATIERES SOUMISES A HYGIENISATION

Sont visés :
- 300 ¥/an de sang (débit moyen réceptionné 5/7 : 1,2 t/j & 10 % de matieres séches) ;
- 4000 VYan de graisses d'industrie agro-alimentaire (débit moyen regu 5)7 : 11 t/j & 12 % de matidres séches) ;
- 1000 Van de matiéres stercoraires ;
2 000 a 8 000 tan de déchets péarimés des GMS.

ARTICLE 9.3.3. EQUIPEMENTS MIS EN OEUVRE POUR L'HYGIENISATION ET EQUIPEMENTS
CONNEXES

Avant hygiénisation, le sang est stocké dans 1 cuve de 50 tonnes (soit 50 m°) de capacité.

Avant hygiénisaticn, les graisses sont réceplionnées dans une benne (benne de dépotage).

Deux modules de 20 m® pour hygiéniser les déchets entrants.
Aprés hygiénisation, les sous-produits sont stockés dans une cuve de 500 m°.

ARTICLE 9.3.4. PERFORMANCES MINIMALES ATTENDUES

Broyage : réduction de la granulométrie & moins de 12 mm.
Hygiénisation des sous-produits de fa catégorie 3 : & 70 °C pendant au moins 80 minutes.

CHAPITRE 9.4 DEPOT DE SANGS

ARTICLE 9.4.1. DEPOT DE SANGS

L'installation visée par la rubrique 2731 est congue, construite et exploitée conformément aux dispositions de Farréte
ministériel du 13 février 2003 refatif aux prescriptions applicables aux installations classées soumises § autorisalion sous
fa rubrique 2731 "Dépét de sous-produits d'origine animale, y compris débris, issues ef cadavres, & l'exclusion des dépdts
de peaux, des établissements de diagnostic, de recherche et d'enseignement”.




CHAPITRE 9.5 MELANGE DE BOUES DE STATION D’EPURATION DES EAUX

ARTICLE 9.5.1. CONDITIONS NECESSAIRES AU MELANGE DE BOUES DE S.TE.P.

La société LABAT ASSAINISSEMENT est autorisée & réaliser le mélange des boues provenant d'installations de traite-
ment (épuration des eaux) dislinctes, sous réserve qu'elle puisse justifier, pour chacun des lots de boues, que leur
composition répond, avant mélange, aux conditions prévues aux articles R, 211-38 & R. 211-45 du code de
'environnement.

Elle est aussi autorisée, sous les mémes conditions, 4 mélanger des boues et d'autres déchets, dés lors que I'objet de
{'opération tend & améliorer les caraciéristiques agronomiques des boues & épandre.

CHAPITRE 9.6 INSTALLATION DE COMPOSTAGE
ARTICLE 9.6.1. SITES « BELLOCQ » ET « CANTAU »

Le présent arrdté ne permet pas la réalisation d'une activité de compostage, sur les plates-formes des lieux-dits
« Bellocq » et « Cantau », qui étaient citées par I'arrété préfectoral n® 2008/33 du 23 janvier 2009

ARTICLE 9.6.2, PRESCRIPTIONS TECHNIQUES

Hormis les amendements fixés par les articles suivants, I'installation de compostage exploitée par la société LABAT
ASSAINIS-SEMENT sur son site « Despagnet » doit I'étre dans le respect des dispositions fixées par Farrété ministériel du
12 juillet 2011 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées de compostage soumises a
déclaration sous la rubrique n® 2780 applicables aux installations nouvelles.

Néanmoins, pour le suivi et la maitrise de I'impact olfactif, 'ensembie des sources d'odeurs de I'établissement LABAT
ASSAINISSEMENT sont prises en compte (pas seulement celies de linstallation de compostage), conformément 3
I'Article 3.2.4. du présent arréié.

ARTICLE 9.6.3. PRODUCTION DE COMPOSTS NORMALISES

Les composts produits par la société LABAT ASSAINISSEMENT doivent répondre soit & la norme NF U 44 085 relative
aux composts produits & partir de boues de stations d'épuration des eaux, soit 4 la norme NF U 44 051 relative aux
amendements organiques et supports de cuilure.

La société LABAT ASSAINISSEMENT transmet 4 Monsieur le Préfet, sous 3 mois 4 compter de la notification du présent
arréts, les justificatifs de conformité & la norme et aux teneurs maximales en contaminants fixées par la norme NF U 44
051 (rappelées par I'article 7.6 des prescriptions techniques annexées a larrété préfectoral du 23 janvier 2009).

ARTICLE 9.6.4. RECOLEMENT AUX PRESCRIPTIONS

Au plus tard 1 an a compter de la notification du présent arrété, la société LABAT ASSAINISSEMENT fait contréler la
situation de son installation de compostage, par un organisme extérieur qualifié. Le contrdle consiste & vérifier ta situation
de conformité ou de non-conformité de linstallation vis-a-vis de chacune des prescriptions techniques réglementaires
imposées. Le bilan de ce récolement est transmis & Finspection des installations classées.



TITRE 10 : AFFICHAGE ET PUBLICITE

ARTICLE 10-1 :

Une copie du présent arrété sera déposée a la mairie de AIRE SUR ADQUR et de DUHORT BACHEN.

ARTICLE 10-2 :

Le maire de AIRE SUR ADCUR et de DUHORT BACHEN sont chargés de faire afficher en mairie, pendant une durée
minimum d'un Mmois, un extrait du présent arrété énumérant les prescriptions auxqueltes l'installation est soumise. Ce méme
extrait sera affiché en permanence de fagon visible dans les locaux de I'établissement.

Un avis sera inséré par mes soins et aux frais de Monsieur Xavier LABAT société LABAT ASSAINISSEMENT «le mas »
40800 AIRE SUR ADQOUR dans deux journaux locaux diffusés dans le département des Landes.

ARTICLE 19-3 :

Le secrétaire ganéral de Ia préfecture des Landes, le maire de AIRE SUR ADOUR et de DUHORT BACHEN, linspecteur des
instalfations classées, sont chargés chacun en ce qui le concerne, de Fexécution du présent arrété dont copie sera adressée §
Monsieur Xavier LABAT société LABAT ASSAINISSEMENT ainsi qu'au :

- directeur départemental des teritoires et de fa mer,

- déléguée territoriale des Landes de agence régionale de la santé,

- chef du service départemental de 'architecture,

- directeur régional de I'environnement de Faménagement et du logement,

- directeur du service départemental d'incendie et de secours,

- directeur de l'unité territoriale des Landes de la direction régionale des entreprises de la concurrence, de la

consommation, du travail et de Femploi.
Mont-de-Marsan, le 1 8 SEP
. 2012

Pourlle préfet,
Le secrétdire général,

NTBRIAND
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ANNEXE
de Darrété préfectoral d’autorisation d’extension des activités
de Uétablissement LABAT ASSAINISSEMENT a Aire-sur-l’Adour et Duhort-Bachen

woit e varsan | 8 SEP, 219
Pour le Préfet
Le Secrétaire Géndral

Arrété ministériel du 10 novembre 2009

Sixant les régles techniques auxquelles doivent satisfaive les installations de méthanisation
soumises & autorisation en application du titre I'" du livre V du code de l'environnement
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Arrété du 10/11/09 fixant les régles techniques auxquelles doivent
satisfaire les installations de méthanisation soumises a autorisation en
application du titre Ier du livre V du code de I'environnement

{JO n° 274 du 26 povembre 2009}

NOR : DEVP0920874A

Vus
Le ministre d'Etat, ministre de I'écologie, de 1'énergie, du développement durable et de la mer, en charge des
technologies vertes et des négociations sur le climat,

Vu le réglement (CE) n° 1774/2002 modifié du Parlement européen et du Conseil du 3 octobre 2002
établissant les régles sanitaires relatives 2 I'élimination et & la transformation des sous-produits animaux ;

Vu le code de l'environnement, et notamment le titre I du livre Ter et les titres [er et IV du livre V ;

Vu l'annexe de l'article R. 311-9 du code de l'environnement, notamment les rubriques 2781, 2170, 2730 et
2731 ;

Vu les articles L. 255-1 2 L. 255-11 du code rurai ;

Vu le déeret n° 96-1010 du 19 novembre 1996 relatif aux appareils destinés 4 étre utilisés en atmosphere
explosive ;

Vu l'arrété du 8 janvier 1998 modifié fixant les prescriptions techniques applicabies aux épandages de boues
sur les sols agricoles, pris en application des articles R. 211-25 a R. 211-43 du code de l'environpement ;

Vu I'arrété du 2 février 1998 modifié relatif aux prélévements et a la consommation d'eau ainsi qu'aux
émissions de toute nature des installations classées pour la protection de 'environnement soumises 2
autorisation ;

Vu l'arrdté du 4 septembre 2000 relatif & I'agrément des laboratoires pour certains types de prélévements a
I'émission des substances dans l'atmosphere ;

Vu l'arrété du 28 juillet 2003 sur les conditions d'installation des matériels électriques dans les emplacements
ol des atmosphéres explosives peuvent se créer ;

Vu Farrété du 29 juin 2004 relatif au bilan de fonctionnement prévu par le décret n® 77-1133 du 2! septembre
1997 modifié ;

Vu Parrété du 7 février 2003 fixant les régles techniques auxquelles doivent satisfaire les élevages soumis a

autorisation ;

Vu l'avis des ministres et organisations professionnelles intéressés ;
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Vu l'avis du Conseil supérieur des installations classées en date du 26 mai 2009 ;

Vu l'avis de la commission consultative d'évaluation des normes du 30 juillet 2009,

Arréte :

Titre I : Définitions et champ d'application

Article fer de I'arrété du 10 novembre 2009

Champ d'application.
Le présent arrété s'applique aux instailations de traitement par méthanisation de déchets non dangereux, de
matié¢res organiques ou d'effluents, soumises a autorisation au titre de la rubrique 2781, a I'exclusion des

stations d'épuration urbaines.

I ne concerne pas :

- les installations intégrées A des installations autorisées ou déclarées au titre de la loi sur I'eau sous la

rubrique 2.1.1.0 définie & l'article R, 214-1 du code de l'environnement ;

- les instaliations de stockage de déchets non dangereux ;

- les instatlations expérimentales de recherche, de développement et d'essais visant 2 améliorer les processus de
méthanisation, lorsque la quantité de déchets, matieres organiques ou effluents admis en un an n'excéde pas

200 tonnes.

Le présent arrété vise & encadrer les incidences environnementales des installations susvisées. Ses dispositions
s'appliquent sans préjudice des autres réglementations applicables, et notamment du réglement (CE) n°
1774/2002 modifié du 3 octobre 2002 établissant des régles sanitaires applicables aux sous-produits animaux
non destinés i la consommation humaine.

Article 2 de 'arrété du 10 novembre 2009

Définifions
Pour l'application du présent arrété, les définitions suivantes sont retenues

Méthanisation : processus de transformation biologique anaérobie de matiéres organiques qui conduit 3 la
production de biogaz et de digestat.

Installation de méthanisation : unité technique destinée spécifiquement au traitement de matiéres organiques
par méthanisation. Elle peut &tre constituée de plusieurs lignes de méthanisation avec leurs équipements de
réception, d'entreposage et de traitement préalable des matiéres, leurs systémes d'alimentation en matiéres et de
traitement ou d'entreposage des digestats et déchets et des eaux usées, et éventucllement leurs équipements

d'épuration du biogaz.

Ligne de méthanisation : comprend un ou plusieurs réacteurs, ou digesteurs, disposés en série ;
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Matiéres : on entend par matiéres les déchets et les matigres organiques ou effluents traités dans l'installation.

Biogaz : gaz issu de la fermentation anaérobie de matiéres organiques, composé pour l'essentiel de méthane et
de dioxyde de carbone, et contenant notamment des traces d’hydrogéne sulfuré.

Digestat : résidu brut liquide, piteux ou solide issu de la méthanisation de matieres organiques.

Effluents d'élevage : déjections liquides ou solides, fumiers, eaux de pluie ruisselant sur les aires découvertes
accessibles aux animaux, jus d'ensilage et eaux usées issues de l'activité d'élevage et de ses annexes.

Matiéres stercoraires : contenu de l'appareil digestif d'un animal récupéré aprés son abattage.

Matidre végétale brute : matidre végétale ne présentant aucune trace de produit ou de matiére non végétale
ajouté postérieurement a sa récolte ou 2 sa collecte ; sont notamment considérés comme matiéres végétales
brutes, au sens du présent arrété, des végétaux ayant subi des traitements physiques ou thermiques.

Retour au sol : usage d'amendement ou de fertilisation des sols ; regroupe la destination des matieres mises
sur le marché et celle des déchets épandus sur terrain agricole dans le cadre d'un plan d'épandage.

Installation existante : installation de traitement de matieres organiques par méthanisation autorisée ou
déclarée avant la date de publication du présent arrété au Journal officiel, ou dont la demande d'autorisation
d'exploiter a été déposée avant cette date.

Titre II : Installations nouvelles

Chapitre I : Conception et aménagement général des installations

Article 3 de I'arrété du 10 novembre 2009

Implantation
L'installation est implantée et réalisée conformément aux plans joints 2 la demande d'autorisation. Le plan
détaillé précisant les emplacements des différents équipements et les dispositifs associés ainsi que les

adaptations réalisées est mis & jour chaque fois que nécessaire.

Le choix du site d'implantation est fait de telle manigre qu'il ne porte pas atteinte i 'environnement, au paysage
ou & la santé, notamment en ce qui concerne la proximité d'immeubles d’habitation ou de zones fréquentées par

des tiers.

Article 4 de 'arrété du 10 novembre 2009

Distances d'implantation
Sans préjudice des reglements d'urbanisme, l'installation n'est pas située dans le périmeire de protection

rapproché d'un captage d'eau destinée 2 la consommation humaine, et l'aire ou les équipements de stockage des
matiéres entrantes et des digestats sont distants d'au moins 35 métres des puits et forages de captage d'eau
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extérieurs au site, des sources, des aqueducs en écoulement libre, de toute installation souterraine ou semi
entervée utilisée pour le stockage des eaux destinées & 'alimentation en eau potable, & des industries
agroalimentaires ou & I'arrosage des cultures maraichéres ou hydroponiques ; la distance minimale aux rivages
et berges des cours d'eau, égale A 35 métres dans le cas général, peut toutefois étre réduite en cas de transport
par voie d'eau.

La distance entre les digesteurs et les habitations occupées par des tiers ne peut pas &tre inférieure a 50 métres,
a l'exception des logements occupés par des personnels de l'installation et des logements dont I'exploitant ou le
fournisseur de substrats de méthanisation ou ['utilisateur de la chaleur produite a la jouissance.

L'arrété préfectoral mentionne {a distance minimale d'tmplantation de l'installation ou de ses différents
composants par rapport aux habitations occupées par des tiers, stades ou terrains de camping agréés ainsi que
des zones destinées i l'habitation par des documents d'urbanisme opposables aux tiers, établissements recevant
du public, & l'exception de ceux en lien avec la collecte ou le traitement des déchets ou des eaux usées.

La détermination de ces distances s'appuie notamment sur I'étude de dangers et I'étude d'impact.

Articie 5 de I'arrété du 10 novembre 2009

Contrble de 'accés 4 l'installation

L'installation est ceinte d'une cléture d'une hauteur minimale de 2 métres de manire a interdire toute entrée
non autorisée A l'intérieur du site. Toutefois, pour les installations implantées sur le méme site qu'une autre
installation classée dont le site est déja cldturé, 'exploitant peut justifier dans I'étude d'impact qu'une simple
signalétique peut &tre suffisante. Un accés principal est aménagé pour les conditions normales de
fonctionnement du site, tout autre accés devant &ire réservé A un usage secondaire ou exceptionnel. Les issues
sont fermées en dehors des heures de réception des matiéres & traiter. Ces heures de réception sont indiquées a

I'entrée de l'installation.

Article 6 de 'arrété du 10 novembre 2009

Conception de l'installation
L'installation est congue dans l'objectif d'une optimisation de la méthanisation, de la qualité du biogaz et de la

maltrise des émissions dans l'environnement.

L'étude d'impact évalue les principaux modes de valorisation du biogaz, du digestat, les potentialités de
I'installation, et justifie le choix finalement retenu.

Article 7 de I'arrété du 10 novembre 2069

Capacité de l'installation
L'arrété préfectoral d'autorisation précise les conditions de fonctionnement, la capacité journaliére, en tonnes

de matiere traitée (t/j) ainsi qu'en volume de biogaz produit (Nm’/j) tant pour l'installation que pour chaque
ligne qui la compose, ainsi que la nature des matiéres autorisées 4 y &tre traitées. Il précise également les
capacités d'entreposage des matidres en entrée et en sortie de traitement.
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La capacité journaliére de l'installation est la somme de la capacité de traitement de matiéres de chaque ligne
qui la compose mentionnée dans le dossier d'autorisation.

Article 8 de I'arrété du 10 novembre 2009

Prévention des risques d'incendie et d'explosion

L'installation est congue et aménagée de fagon 2 réduire autant que faire se peut les risques d'incendie et
d'explosion et A limiter toute éventuelle propagation d'un sinistre. Elle est pourvue de moyens de secours contre
I'incendie appropriés  la nature et aux quantités de matieres et de déchets entreposés. L'arrété préfectoral
d'autorisation précise les prescriptions en la matiére et fixe les distances d'éloignement minimales entre les
stocks de produits combustibles et les équipements de production ou de stockage de biogaz.

En cas de sinistre, les engins de secours doivent pouvoir intervenir rapidement et sous au moins deux angles
différents. Cette disposition peut étre assouplie pour les installations existantes sous réserve d'un avis favorable
des services d'intervention et de secours.

Toutes les dispositions sont prises pour permettre une intervention rapide des secours et leur acces aux zones
d'entreposage des matiéres.

L'exploitant établit un plan de lutte contre l'incendie, actualisé & une fréquence précisée par l'arrété préfectoral,
comportant notamment les modalités d'alerte, les modalités d'intervention de son personnel et, le cas échéant,
les modalités d'évacuation.

Des consignes relatives & la prévention des risques sont établies, tenues  jour et affichées dans les licux
fréquentés par le personnel. Ces consignes indiquent nrotamment :

- l'interdiction, en fonctionnement normal, d'apporter du feu sous quelque forme que ce soit dans les zones
d'entreposage des déchets et dans les zones présentant un risque explosif visées a l'article 36 ;

- les mesures & prendre en cas de fuite de biogaz ;

- les moyens  utiliser en cas d'incendie ;

- la procédure d'alerte ;

- les procédures d'arrét d'urgence.

Article 9 de I'arrété du 10 novembre 2009

Stockage du digestat
Les ouvrages de stockage du digestat sont dimensionnés et exploités de maniére & éviter tout déversement dans

fe milieu naturel. Ils ont une capacité suffisante pour permettre le stockage de 'ensemble du digestat (fraction
solide et fraction liquide) produit pendant une période correspondant 2 la plus longue période pendant laquelle
son évacuation ou son traitement n'est pas possible, sauf si I'exploitant ou un prestataire dispose de capacités
de stockage sur un autre site et est en mesure d'en justifier la disponibilité.

Article ¥0 de 'arrété du 10 novembre 2009

Destruction du biogaz
L'installation dispose d'un équipement de destruction du biogaz produit en cas d'indisponibilité temporaire des

équipements de valorisation du biogaz. Cet équipement est muni d'un dispositif anti-retour de flamme.
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Dans le cas de ['utilisation d'une torchére, I'étude d'impact devra en préciser les régles d'implantation et de
fonctionnement.

Dans le cas ol cet équipement n'est pas présent en permanence sur le site, l'installation dispose d'une capacité
permettant le stockage du biogaz produit jusqu'a la mise en service de cet équipement.

Article 11 de I'arrété du 10 novembre 2009

Conditions générales d'aménagement des instaliations

1998 modifié susvisé s'appliquent.

Article 12 de 'arrété du 19 novembre 2609

Comptage du biogaz
L'installation est équipée d'un dispositif de mesure de la quantité de biogaz produit et de la quantité de biogaz

valorisé ou détruit. Ce dispositif est vérifié a minima une fois par an par un organisme compétent. Les
quantités de biogaz mesurées et les résultats des vérifications sont tenus 2 la disposition de l'inspection des

installations classées,

Chapitre 11 : Conditions d'admission des déchets et matiéres traités

Article 13 de I'arrété du 10 novembre 2009

Nature et origine des matiéres
I'arrété préfectoral précise l'origine géographique et la nature des matiéres admises dans l'installation.

Toute admission envisagée par I'exploitant de mati¢res d'une nature ou d'une origine différentes de celles
mentionnées dans l'arrété d'autorisation est portée a la connaissance du préfet.

Article 14 de 'arrété du 10 novembre 2009

Caractérisation préalable des matiéres
L'exploitant élabore un ou des cahiers des charges pour définir la qualité des matiéres admissibles dans
I'installation. Ces éléments précisent explicitement les critéres qu'elles doivent satisfaire et dont la vérification

est requise.

Avant la premigre admission d'une matiére dans son installation et en vue d'en vérifier 'admissibilité,
l'exploitant demande au producteur, & la collectivité en charge de la collecte ou au détenteur une information
préalable. Cette information préalable est renouvelée tous les ans et conservée au moins trois ans par
l'exploitant.

L'information préalable contient a minima les éléments suivants pour la caractérisation des matieres entrantes .



AIDA w2} - 26052011
Seule ku verston publide au journal oliiciel T2t foi

- source et origine de la matiére ;

- données concernant sa composition, et notamment sa teneur en matidre séche et en matiéres organiques ;

- dans le cas de sous-produits animaux au sens du réglement (CE) n°1774-2002, indication de la catégorie
correspondante et d'un éventuel traitement préalable d'hygiénisation ; ['établissement devra alors disposer de
I'agrément sanitaire prévu par le réglement (CE) n° 1774-2002, et les dispositifs de traitement de ces
sous-produits seront présentés au dossier ;

- son apparence (odeur, couleur, apparence physique) ;

- les conditions de son transport ;

- le code du déchet conformément  'annexe II de Farticle R. 341-8 ducode de_l'environnement ;

- le cas échéant, les précautions supplémentaires  prendre, notamment celles nécessaires 2 la prévention de la
formation d’hydrogéne sulfuré consécutivement au mélange de matiéres avec des matidres déja présentes sur le
site.

L'exploitant tient en permanence  jour et a la disposition de I'inspection des installations classées le recueil des
informations préalables qui lui ont été adressées et précise, le cas échéant, les motifs pour lesquels il a refusé
'admission d'une matiére.

Article 15 de I'arrété du 10 novembre 2009

Matidres de caractéristiques constantes dans le temps et boues d'épuration

A l'exception des effluents d'élevage, des végétaux, des maticres stercoraires et des déchets végétaux
d'industries agroalimentaires, l'information préalable mentionnée a l'article 14 est compléice, pour les matiéres
entrantes dont les lots successifs présentent des caractéristiques peu variables, par la description du procédé
conduisant & leur production et par leur caractérisation au regard des substances mentionnées a I'annexe 7a de
Farrété du 2 fvrier 1998 modifié susvisé.

Dans le cas de traitement de boues d'épuration domestiques ou industrielles, celles-ci doivent étre conformes a
Larrété du 8 janvier 1998 ou i celui du 2 février 1998 modifié, et l'information préalable précise également

- la description du procédé conduisant a leur production ;

- pour les boues urbaines, le recensement des effluents non domestiques traités par le procédé décrit ;

- une liste des contaminants susceptibles d'&ire présents en quantité significative au regard des installations
raccordées au réseau de collecte dont les eaux sont traitées par la station d'épuration ;

- une caractérisation de ces boues au regard des substances pour lesquelles des valeurs limites sont fixées par
Varrété du R janvier 1998 susvisé, réalisée selon fa fréquence indiquée dans cet artété sur une période de temps
d'une année.

Tout lot de boues présentant une non-conformité aux valeurs limites fixées a I'annexe | de I'arréte du 8 janvier
1998 susvisé est refusé par I'exploitant.

Les informations relatives aux boues sont conservées pendant dix ans par I'exploitant et mises a la disposition
de l'inspection des installations classées.

Article 16 de 'arrété du 10 novembre 2609

Enregistrement lors de 1'admission
Toute admission de déchets ou de matigres donne lieu & un enregistrement de :
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1. Leur désignation et le code des déchets indiqué a ['annexe I de article R, 541-8 du code de
l'environnement susvisé ;

2. La date de réception ;

3. Le tonnage ou, en cas de livraison par canalisation, le volume, évalué selon une méthode décrite et justifiée
par l'exploitant ;

4, Le nom et 'adresse de l'expéditeur initial ;

5. Le cas échéant, le nom et l'adresse des installations dans lesquelles les déchets ou matiéres ont été
préalablement entreposés, reconditionnés, transformés ou traités et leur numéro SIRET ;

6. Le nom, {'adresse du transporteur du déchet et, le cas échéant, son numéro SIREN et son numéro de
récépissé déliveé en application de l'article R. 541-50 du code de I'environnement ;

7. La désignation du traitement déja appliqué au déchet ou & la matiére ;

8. La date prévisionnelle de traitement des déchets ou matieres ;

9. Le cas échéant, la date et le motif de refus de prise en charge, complétés de la mention de destination prévue
des déchets et matiéres refusés.

Les registres d'admission des déchets sont conservés par l'exploitant pendant une durée minimale de dix ans en
cas de retour au sol du digestat, et trois ans dans les autres cas. Ces registres sont tenus 2 la disposition de
l'inspection des installations classées.

Le préfet peut ne pas exiger les informations prévues aux points 6, 7 et 8 ci-dessus pour les matiéres végétales
et effluents d'élevage issus de l'exploitation qui alimente une installation relevant de la rubrique 2781-1.

Article 17 de I'arrété du 10 novembre 2009

Déchets interdits dans l'installation

L'admission des déchets suivants est interdite :

- déchets dangereux au sens de l'article R. 541-8 du code de 'environnement susvisé ;

- sous-produits animaux de catégorie 1 tels que définis a l'article 4 du réglement (CE) n°® 1774/2002 ;

- déchets contenant un ou plusieurs radionucléides dont l'activité ou la concentration ne peut &tre négligée du

point de vue de la radioprotection.

Article 18 de I'arrété du 10 novembre 2009

Réception des matiéres
L'installation est équipée d'un dispositif de pesée des matiéres entrantes. A défaut, 'exploitant est en mesure de

justifier de la masse (ou du volume, pour les matigres liquides) des matiéres regues lors de chaque réception,
sur [a base :

- des informations et estimations communiquées par le producteur de ces matiéres :

- ou d'une évaluation effectuée selon une méthode spécifiée, décrite et justifiée par l'exploitant.

Toute admission de matiéres autres que des effluents d'élevage, des végétaux, des matiéres stercoraires ou des
déchets d'industries agro-alimentaires fait 'objet d'un contrble de non-radioactivité. Ce controle peut étre
effectué sur le lieu de production des déchets ; I'exploitant tient & la disposition de I'inspection des installations
classées les documents justificatifs de la réalisation de ces contrbles et de leurs résultats.

L'arrété préfectoral d'autorisation précise, le cas échéant, les modalités d'acceptation et d'admission pour des
déchets ou matidres présentant des propriétés particulieres, notamment les matieres liquides.
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Article 19 de l'arrété du 10 novembre 2009

Limitation des nuisances

1. L'installation est congue, équipée, construite et exploitée de maniére que les émissions de toutes natures
soient aussi réduites que possible, et cela tant au niveau de la réception, de 'entreposage et du traitement des
matiéres entrantes qu'a celui du stockage et du traitement du digestat et de la valorisation du biogaz.

A cet effet :

Si le délai de traitement des matigres, autres que des végétaux ensilés, susceptibles de générer des nuisances a
la fivraison ou lors de leur entreposage est supérieur 3 vingt-quatre heures, l'exploitant met en place les moyens
d’entreposage adaptés pour confiner et traiter les émissions. Ces moyens sont décrits dans le dossier de
demande d'autorisation et prescrits, voire complétés, par 'arrété préfectoral.

Lors de I'admission de telles matiéres, leur déchargement se fait au moyen d'un dispositif qui isole celles-ci de
extérieur ou par tout autre moyen équivalent,

Les dispositifs d’entreposage des digestats liquides sont équipés des moyens nécessaires au captage et au
traitement des émissions résiduelles de biogaz et composés odorants. A défaut, I'étude d'impact justifie
l'acceptabilité et l'efficacité des mesures alternatives prises par l'exploitant.

2. Les matiéres et effluents 2 traiter sont déchargés dés leur arrivée dans un dispositif de stockage étanche,
congu pour éviter tout écoulement incontrdlé d'effluents liquides.

3. La zone de déchargement est équipée des moyens permettant d'éviter tout envol de matiéres et de poussieres
a I'extérieur du site de l'installation.

Article 20 de I'arrété du 10 novembre 2009

Non-mélange des digestats
Dans les installations ol plusieurs lignes de méthanisation sont exploitées, les digestats destinés & un retour au

sol produits par une ligne ne sont pas mélangés avec ceux produits par d'autres lignes si leur mélange
constituerait un moyen de dilution des polluants. Les documents de tragabilité permettent alors une gestion
différenciée des digestats par ligne de méthanisation.

Article 21 de I'arrété du 10 novembre 2069

Boues d'épuration urbaines

En cas de méthanisation de boues issues du traitement des eaux usées domestiques, le mélange de boues de
différentes origines et le mélange de boues avec d'autres déchets sont soumis & l'autorisation préalable du
préfet, qui peut autoriser ce mélange d&s lors que l'opération tend a améliorer les caractéristiques agronomiques
ou techniques de ces matiéres.

Chapitre III : Conditions d'exploitation

Article 22 de I'arrété du 10 novembre 2009
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Formation

Avant le premier démarrage des installations, 'exploitant et son personnel, y compris le personnel intérimaire,
sont formés a la prévention des nuisances et des risques générés par le fonctionnement et la maintenance de
l'installation, a la conduite & tenir en cas d'incident ou d'accident et 4 la mise en ceuvre des moyens

d'intervention.

Les formations appropriées pour satisfaire ces dispositions sont dispensées par des organismes ou des
personnels compétents sélectionnés par l'exploitant. Le contenu des formations est décrit et leur adéquation aux
besoins justifiée. La formation initiale mentionnée A ['alinéa précédent est délivrée & toute personne
nouvellement embauchée. Elle est renouvelée selon une périodicité spécifiée par 'exploitant et validée par les
organismes ou personnels compétents ayant effectué la formation initiale. Le contenu de cette formation peut
&tre adapté pour prendre en compte notamment le retour d'expérience de I'exploitation des installations et ses
éventuelles modifications.

A l'issue de chaque formation, les organismes ou personnels compétents établissent une attestation de
formation précisant les coordonnées du formateur, la date de réalisation de la formation, le théme et le contenu
de la formation. Cette attestation est délivrée & chaque personne ayant suivi les formations.

Avant toute intervention, les prestataires extérieurs sont sensibilisés aux risques générés par leur intervention,

L'exploitant tient & la disposition de I'inspection des installations classées les documents attestant du respect
des dispositions du présent article.

Article 23 de 'arrété du 10 novembre 2009

Risques de fuite de biogaz
Les locaux et dispositifs confinés font I'objet d'une ventilation efficace et d'un controle de la qualité de 'air

portant a minima sur la détection de CH4 et de H2S avant toute intervention. Les conditions d'intervention et
les mesures prises pour minimiser la géne vis-a-vis des populations avoisinantes sont décrites dans I'étude
d'impact et font I'objet de consignes spécifiques.

Les dispositifs assurant I'étanchéité des équipements susceptibles d'étre 2 l'origine de dégagement gazeux font
F'objet de vérifications réguliéres. Ces vérifications sont décrites dans un programme de maintenance que
'exploitant tient & la disposition de l'inspection des installations classées.

Article 24 de I'arrété du 10 novembre 2009

Surveillance du procédé de méthanisation

Chacune des lignes de méthanisation est équipée des moyens de mesure nécessaires & la surveillance du
processus de méthanisation. Elles sont notamment équipées de dispositifs de mesure en continu de la
température des matieres en fermentation et de contrdle en continu de la pression du biogaz. L'exploitant
spécifie le domaine de fonctionnement des installations pour chaque paramétre surveillé, en définit la
fréquence de surveillance et spécifie le cas échéant les seuils d'alarme associés.

Article 25 de P'arrété du 10 novembre 2009
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Phase de démarrage des installations

L'étanchéité du ou des digesteurs, de leurs canalisations de biogaz et des équipements de protection contre les
surpressions et les sous-pressions est vérifiée avant le ou fors du démarrage et de chaque redémarrage
consécutif A une intervention susceptible de porter atteinte a leur étanchéité. L'exécution du contrdle et ses
résultats sont consignés.

Avant le premier démarrage de l'installation, l'exploitant informe le préfet de l'achEvement des installations par
un dossier technique établissant leur conformité aux conditions fixées par le présent arrété et par l'arréié
préfectoral d'autorisation.

Article 26 de I'arrété du 10 novembre 2009

Précautions lors du démarrage

Lors du démarrage ou du redémarrage ainsi que lors de I'arrét ou de la vidange de tout ou partie de
Uinstallation, l'exploitant prend les dispositions nécessaires pour limiter les risques de formation d'atmospheres
explosives. Il établit une consigne spécifique pour ces phases d'exploitation. Cette consigne spécifie
notamment les moyens de prévention additionnels, du point de vue du risque d'explosion, que l'exploitant met
en ceuvre pendant ces phases transitoires d'exploitation.

Pendant ces phases, toute opération ou intervention de nature a accentuer le risque d'explosion est interdite.
p

Article 27 de H'arrété du 10 novembre 2009

Indisponibilités
En cas d'indisponibilité prolongée des installations, I'exploitant évacue les matiéres en attente de méthanisation
susceptibles de provoquer des nuisances au cours de leur entreposage vers des installations de traitement

diiment autorisées.

L'arrété préfectoral précise le délai d'indisponibilité au-deld duquel les dispositions de l'alinéa précédent sont
Mises en euvre,

Article 28 de 'arrété du 10 novembre 2009

Bruit et vibrations
Les articles 47 et 48 de Yarréid du 2 février 1998 susvisé s'appliquent.

Article 29 de 'arrété du 10 novernbre 2069

Odeurs
Pour les installations nouvelles susceptibles d'entrainer une augmentation des nuisances odorantes, {'étude

d'impact inclut un état initial des odeurs pergues dans I'environnement du site selon une méthode décrite dans
le dossier de demande d'autorisation. Dans un délai d'un an aprés la mise en service, I'exploitant procéde & un
nouvel état des odeurs pergues dans Uenvironnement selon la méme méthode. Les résultats en sont transmis 2
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l'inspection des installations classées au plus tard dans les trois mois qui suivent.

Article 30 de 'arrété du 10 novembre 2009

Propreté du site

L'ensemble du site et des voies de circulation internes au site est maintenu propre et les bitiments et
installations entretenus. Lorsqu'ils relévent de la responsabilité de 'exploitant, les abords de l'installation,
comme par exemple l'entrée du site ou d'éventuels émissaires de rejets, font 'objet d'une maintenance

réguliere.

Chapitre IV - Prévention des risques

Article 31 de 'arrété du 10 novembre 2009

Absence de locaux occupés dans les zones 3 risques

Les planchers supérieurs des bitiments abritant les instaltations de méthanisation e, le cas échéant,
d'épuration, de compression, de combustion ou de stockage du biogaz ne peuvent pas accueillir de locaux
habités, occupés par des tiers ou a usage de bureaux, a l'exception de locaux techniques nécessaires au

fonctionnement de l'installation.

Article 32 de I'arrété du 10 novembre 2009

Repérage des canalisations
Les différentes canalisations sont repérées par des couleurs normalisées (norme NF X 08 15) ou par des

pictogrammes en fonction du fluide qu'elles transportent. Elles sont reportées sur le plan établi en application
des dispositions de 'article [ | du présent arrété.

Article 33 de I'arrété du 10 novembre 2009

Canalisations, dispositifs d’ancrage
Les canalisations en contact avec le biogaz sont constituées de matériaux insensibles a la corrosion par les

produits soufrés ou protégés contre cette corrosion.

Les dispositifs d'ancrage des équipements de stockage du biogaz, en particulier ceux utilisant des matériaux
souples, sont congus pour maintenir l'intégrité des équipements méme en cas de défaillance de I'un de ces

dispositifs.

Article 34 de l'arrété du 10 novembre 2009

Raccords des tuyauteries biogaz
Les raccords des tuyauteries de biogaz sont soudés lorsqu'ils sont positionnés dans ou a proximité immédiate
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d'un local accueillant des personnes, autre que le local de combustion, d'épuration ou de compression. S'ils ne
sont pas soudés, une détection de gaz est mise en place dans le local.

Article 35 de l'arrété du 10 novembre 2009

Traitement du biogaz

Lorsqu'il existe un dispositif d'injection d’air dans le biogaz destiné 4 en limiter par oxydation la teneur en H,S,
ce dispositif est congu pour prévenir le risque de formation d'une atmosphére explosive ou doté des sécurités
permettant de prévenir ce risque.

Article 36 de I'arrété du 10 novembre 2009
Zonage ATEX.

L'exploitant identifie les zones présentant un risque de présence d'atmosphére explosive, qui peut également se
superposer i un risque toxique. Ce risque est signalé et, lorsqu'elles sont confinées, ces zones sont équipées de
détecteurs de méthane ou d'alarmes.

Ces zones sont définies sans préjudice des dispositions de l'arrété du 4 novembre 1993 complété relatif a la
signalisation de s€curité et de santé au travail, du décret n® 2002-1553 du 24 décembre 2002 relatif aux
dispositions concernant la prévention des explosions applicables aux lieux de travail, ainsi que de l'arrété du
28 juillet 2003 susvisé. Elles sont reportées sur le plan des installations mentionné a_l'article 3 du présent
arréte.

Le matériel implanté dans ces zones explosives est conforme aux prescriptions du_décret n® 96-1010 du 19
novembre 1996 susvisé. Les installations électriques sont réalisées avec du matériel normalisé et installées
conformément aux normes applicables, par des personnes compétentes et en conformité avec la réglementation

ATEX en vigueur.

Article 37 de 'arrété du 10 novembre 2009

Ventilation des locaux
Sans préjudice des dispositions du code du travail, les espaces confinés et les locaux dans lesquels du biogaz
pourrait s'accumuler en cas de fuite sont convenablement ventilés pour éviter la formation d'une atmosphere

explosive ou nocive.

La ventilation assure en permanence, y compris en cas d'arrét de I'installation et notamment en cas de mise en
sécurité de celle-ci, un balayage de I'atmosphere du local, au minimum au moyen d'ouvertures en parties haute
et basse permettant une circulation efficace de 'air ou par tout autre moyen équivalent.

Article 38 de V'arrété du 10 novembre 2009

Soupape de sécurité, évent d'explosion
Les équipements dans lesquels s'effectue le processus de méthanisation sont dotés d'un dispositif destiné &

prévenir les risques de surpression ou de sous-pression, ne débouchant pas sur un lieu de passage et congu et
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disposé pour que son bon fonctionnement ne soit entravé ni par la mousse, ni par le gel, ni par quelque obstacle
que ce soit. La disponibilité de ce dispositif est vérifiée dans le cadre du programme mentionné & [article 39 du
présent arr@té et, en tout état de cause, aprés toute situation d'exploitation ayant conduit A sa sollicitation.

Les équipements dans lesquels s'effectue le processus de méthanisation sont dotés d'un dispositif de limitation
des conséquences d'une surpression brutale tel qu'une membrane souple, un disque de rupture, un évent
d'explosion ou tout autre dispositif équivalent.

Article 39 de I'arrété du 10 novembre 2009

Programme de maintenance préventive

Un programme de maintenance préventive et de vérification périodique des canalisations, du mélangeur et des
principaux équipements intéressant la sécurité (alarmes, détecteurs de gaz, injection d'air dans le biogaz...) est
élaboré avant la mise en service de l'installation.

Article 40 de I'arrété du 10 novembre 2009

Permis d'intervention et permis de feu

Dans les parties de l'installation recensées comme pouvant présenter un risque d'explosion, ou présentant un
risque d'incendie, tous les travaux de réparation ou d’aménagement conduisant & une augmentation de ce risque
{(emploi d'une flamme ou d'une source chaude, purge des circuits...) ne peuvent &tre effectués qu'aprés
délivrance d'un " permis d'intervention " et le cas échéant d'un " permis de feu “. Ce permis, établi et visé par
I'exploitant ou par la personne qu'il aura expressément désignée, est délivré aprés analyse des risques
correspondants et définition des mesures de prévention. Lorsque les travaux sont effectués par une entreprise
extérieure, ces documents doivent &tre cosignés par I'exploitant et le responsable de l'entreprise extérieure ou
les personnes qu'ils auront expressément désignées.

Avant [a remise en service de {'équipement ayant fait l'objet des travaux mentionnés ci-dessus, I'exploitant
vérifie que le niveau de prévention des risques n'a pas été dégradé.

Chapitre V : Prévention de la pollution de I'air

Article 41 de 'arrété du 10 novembre 2009

Composition du biogaz
Le rejet direct de biogaz dans l'air est interdit en fonctionnement normal.

La teneur en CH, et H,S du biogaz produit est mesurée au moyen d'un équipement contrdlé et calibré
annuellement et étalonné a minima tous les trois ans par un organisme extérieur compétent,

L'arrété préfectoral fixe la périodicité de cette mesure, qui est au minimum quotidienne, et, le cas échéant, les
paramé&tres devant faire ['objet d'analyses complémentaires.

L'arrété préfectoral d'autorisation fixe la teneur maximale en H,S du biogaz issu de l'installation de
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méthanisation en fonctionnement stabilisé  'entrée de 1'équipement dans lequel il est valorisé, en cohérence
avec le choix de valorisation justifié par {'"étude d'impact visée & 'article 6.

Chapitre VI : Prévention de la pollution de I'eau

Article 42 de 'arrété du 19 novembre 2009

Dispositif de rétention

L'installation est munie d'un dispositif de rétention étanche, éventuellement réalisé par talutage, d'un volume au
moins égal au volume du contenu liquide de la plus grosse cuve, qui permet de retenir a I'intérieur du site le
digestat ou les matiéres en cours de traitement en cas de débordement ou de perte d'étanchéité du digesteur ou
de la cuve de stockage du digestat.

Pour les cuves enterrées, en cas d'impossibilité justifiée dans |'étude d'impact de mettre en place une cuvette de
rétention, un dispositif de drainage est mis en place pour collecter les fuites éventuelles. Un réseau de

surveillance permet de suivre l'impact des installations sur la qualité des eaux souterraines.

L'arrété préfectoral spécifie les parametres a surveiller et la fréquence de leur controle.

Article 43 de I'arrété du 10 novembre 2009

Prélévements, rejets et consommation d'eau
Les prélévements et la consommation d'eau des installations sont régis par les dispositions des articles 142 17

de F'arrdté du 2 février 1998 susvisé.

Le sol des zones de garage, des voies de circulation desservant ['unité de méthanisation et des aires et des
locaux d'entreposage ou de traitement des déchets est étanche et équipé de fagon A pouvoir recueillir les eaux
de lavage, les matiéres répandues accidentellement et les eaux d'extinction d'incendie éventuelles.

L'installation est équipée d'un bassin étanche qui doit pouvoir recueillir I'ensemble des eaux susceptibles d'étre
polluées lors d'un accident ou d'un incendie.

Article 44 de 1'arréié du 10 novembre 2009

Valeurs limites de rejet dans l'ean
Le rejet en milieu aquatique naturel des effluents aqueux issus des installations de méthanisation est aussi

réduit que possible.

Les objectifs de qualité et les usages assignés au cours d'eau récepteurs sont pris en considération pour
déterminer les valeurs limites de rejet.

L'arrété préfectoral d'autorisation précise les concentrations maximales des rejets dans les réseaux ou dans le
milieu naturel pour les substances visées aux articles 31 et 32 de l'arrété du 2 f8vrier 1998 modifié susvisé.
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Ces concentrations maximales n'excédent pas les valeurs fixées aux articles 31 et 32 de ['arréed visé ci-dessus.

Ces dispositions ne concernent ni les eaux de ruissellement qui ne sont pas entrées en contact avec les matiéres
4 traiter ni les eaux usées domestiques.

Les valeurs limites de rejet sont applicables au point o sont rejetés les effluents aqueux contenant les
substances polluantes.

Article 45 de I'arrété du 10 novembre 2609

Points de rejet
Les points de rejet dans le milieu aquatique naturel des effluents aqueux traités sont différents des points de

rejet des eaux pluviales non souillées et sont en nombre aussi réduit que possible.

Sur chaque canalisation de rejet d'effluents est prévu un point de prélévement d'échantilions.

Chapitre VII : Surveillance des rejets

Article 46 de I'arrété du 10 novembre 2009

Conditions générales de la surveiltance des rejets

Les mesures destinées & déterminer les concentrations de substances polluantes dans I'air et dans l'eau doivent
étre effectuées de manidre représentative et, pour les polluants atmosphériques, conformément aux dispositions
de l'article 18 de P'arrété du 4 septembre 2000 susvisé.

L'échantillonnage et I'analyse de toutes les substances polluantes ainsi que I'étalonnage des systémes de mesure
automatisés au moyen de techniques de mesures de référence doivent &wre effectués conformément aux normes

en vigueur lorsqu'elies existent.

Article 47 de Farrété du 10 novembre 2009

Survetllance des rejets aqueux hors plan d'épandage
I exploitant met en place un programme de surveillance des rejets aqueux de son installation, hors rejets d'eaux
pluviales non souillées en précisant la méthode retenue et la fréquence des contrdles.

Les paramétres & contrdler a minima sont : pH, température, matiéres en suspension et concentration en
substances organiques exprimée en DCO.

Lorsqu'il ne s'agit pas d'un rejet continu mais d'un rejet par bichées, une analyse des parameétres précités est
réalisée avant chaque rejet sur un échantillon instantané prélevé dans ta bachée a rejeter.

Le rejet ne peut intervenir que si les valeurs limites fixées par I'artété préfectoral d'autorisation sont respectées.

Chapitre VIII : Gestion des déchets ou matieres issus de I'exploitation de l'installation
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Article 48 de I'arrété du 10 novembre 2009

Registre de sortie, plan d'épandage

L'exploitant tient & jour un registre des déchets ou matiéres sortantes mentionnant :

- la nature du déchet ou de la matiére :

- le code du déchet conformément & 'annexe I de 'article R. 541-8 du code de lenvironnement, le cas échéant

- la date de chaque enlevement ;

- les masses ou volumes et caractéristiques correspondantes ;

- le type de traitement prévu : épandage, traitement (compostage, séchage...) ou €limination (enfouissement,
incinération, épuration...) ;

- le destinataire.

Ce registre de sortie est archivé pendant une durée minimale de 10 ans et tenu a la disposition de I'inspection
des installations classées et, le cas échéant, des autorités de contrdle en charge des articles L. 255-1 4 L. 255-11
du code rural.

Le cahier d'épandage tel que prévu par L'arrété du 7 février 2003 susvisé peut tenir lieu de registre de sortie du
digestat pour les installations visées par ce texte.

Seul le digestat présentant un intérét pour les sols ou la nutrition des cultures et dont 'application ne porte pas
atteinte, directe ou indirecte, & la santé de 'homme et des animaux, & la qualité et & ['état phytosanitaire des
cultures ni A la qualité des sols et des milieux aquatiques peut étre épandu.

Si le digestat est destiné & I'épandage sur terres agricoles sans &tre mis sur le marché en tant que matiére
fertilisante, il fait 'objet d'un plan d'épandage dans le respect des conditions visées ci-apres, sans préjudice des
dispositions de la réglementation relative aux nitrates d'origine agricole. L'épandage est alors effectué par un
dispositif permettant de limiter fes émissions atmosphériques d'ammoniac.

a) Dans le cas d'une unité de méthanisation ne traitant que des effluents d'élevage et des matiéres végétales
brutes issus d'une seule exploitation agricole, les conditions d'épandage du digestat sont celles prévues par la
réglementation qui s'applique & cette exploitation. Le plan d'épandage initial doit &tre mis & jour pour tenir
compte du changement de nature de l'effluent.

b) Dans le cas d'une unité de méthanisation relevant de la rubrique 2781-1 de la nomenclature des installations
classées, le plan d'épandage respecte les conditions visées a la section IV " Epandage " de ['arréed du 2 février
1998 modifié, & l'exception des prescriptions suivantes :

- I'analyse des sols figurant au 7° de l'article 38 et portant sur les paramétres mentionnés au fableau 2 de
I'annexe VIl a:

- la distance aux habitations mentionnée au tableau 4 de I'annexe VII b, réduite 2 15 m en cas d'enfouissement
direct du digestat ;

- les interdictions d'épandage figurant au 2° du [ de l'article 39-1;

- I'analyse des sols figurant au T et au 4° du I de ['article 41 ;

- la fixation dans l'arrété d'autorisation des teneurs maximales en éléments et substances indésirables présents
dans les effluents ou déchets et de la quantité maximale annuelle d'éléments et substances indésirables épandus
a l'hectare, figurant a ['article 42,

¢) Dans le cas d'une unité de méthanisation traitant des boues d'épuration des eaux usées domestiques, le plan
d'épandage respecte les conditions visées dans_'arrété du 8 janvier 1998.

d) Dans le cas d'une autre unité de méthanisation relevant de [z rubrigue 2731-2 de la nomenclature des
instatlations classées, le plan d'épandage respecte les conditions visées 3 |a section IV " Epandage  de Larrété
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du 2 février 1998 modifié susvisé,

Article 49 de 'arrété du 10 novembre 2009

Déchets non valorisables

Les matiéres qui ne peuvent pas étre valorisées sont éliminées dans des installations aptes a les recevoir dans
des conditions fixées par la réglementation en vigueur.

Les déchets produits par I'installation et la fraction indésirable susceptible d'étre extraite des déchets destinés &
la méthanisation sont stockés dans des conditions prévenant les risques d'accident et de pollution et évacués
réguliérement vers des filieres appropri€es 2 leurs caractéristiques.

L'exploitant doit pouvoir prouver qu'il élimine tous ses déchets en conformité avec la réglementation.

Article 50 de 'arrété du 10 novembre 2009

Communication des résultats d'analyses
Les résultats des analyses prévues par le présent arrété sont consignés dans des registres et communiqués a
l'inspection des instaliations classées selon des modalités et une fréquence fixées par l'arrété préfectoral

d'autorisation.

Chapitre IX : Informations sur le fonctionnement

Article 51 de 1'arrété du 10 novembre 2009

[nformation de I'inspection des installations classées sur le fonctionnement de l'installation.

a) Information en cas d'accident,

L'exploitant informe dans les meilleurs délais Vinspection des installations classées en cas d'accident et tui
indique toutes les mesures prises a titre conservatoire.

b} Consignation des résultats de surveillance.

Toutes les analyses exigées dans le présent arrété sont tenues 2 disposition de l'inspection des installations
classées.

c) Rapport annuel d'activité.

Une fois par an, l'exploitant adresse au préfet un rapport d'activité comportant une synthése des informations
dont la communication est prévue aux a et b du présent article ainsi que, plus généralement, tout élément
d'information pertinent sur le fonctionnement de I'installation dans I'année écoulée et les demandes éventuelles
exprimées aupres de l'exploitant par le public. Le rapport précise également le mode de valorisation et le taux
de valorisation annuel du biogaz produit. Il présente aussi le bilan des quantités de digestat produites sur
I'année, le cas échéant les variations mensuelles de cette production ainsi que les quantités annuelles par
destinataires.

d) Bilan de fonctionnement.

L'exploitant d'une installation visée par la directive 2008/1/CE du 15 janvier 2008 relative a la prévention et &
la réduction intégrées de la pollution susvisée élabore tous les dix ans un bilan de fonctionnement, gu'il adresse
au préfet, portant sur les conditions d'exploitation de I'installation inscrites dans l'arrété d'autorisation.
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Article 52 de 'arrété du 10 novembre 2009

Information du public

Conformément aux dispositions de I'article R. 125-2 du code de l'environnement, l'exploitant adresse chaque
année au préfet du département et au maire de la commune d'implantation de son installation un dossier
comprenant les documents précisés A ['article précité.

L'exploitant adresse également ce dossier & la commission locale d'information et de surveillance de son
installation, si elle existe.

Titre I : Conditions particuliéres d'application

Article 53 de 'arrété du 10 novembre 2009

Conditions d'application

I. Les dispositions du titre IT du présent arrété sont applicables, & compter de sa date de publication au Journal
offictel, aux nouvelles installations de méthanisation ainsi qu'aux installations existantes faisant I'objet d'une
modification notable au sens du troisiéme alinéa de l'article R. 512-33 du code de ['environnement.

I1. Elles sont applicables aux installations existantes dans un délai de trois ans 4 compter de la publication de
{'arrété, a l'exception des dispositions des articles 4 et 42, Toutefois, ces derniéres sont applicables, dans le cas
d'une extension d'installation existante, & ses nouveaux équipements et bitiments ou nouvelles aires.

Les exploitants d'installations existantes remettront une étude technico-économique sur les conditions de mise
en conformité de leur installation aux dispositions du présent arrété au plus tard un an aprés la date de sa
publication.

préfectoral sur demande justifiée de 'exploitant.

Article 54 de I'arrété du 10 novembre 2009

Le directeur général de la prévention des risques est chargé de I'exécution du présent arrété, qui sera publié au
Journal officiel de la République francaise.

Fait a Paris, le 10 novembre 2009.
Pour le ministre et par délégation :

Le directeur général de la prévention des risques,
L. Michel




